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खानदेशी भाषा मंडछाचें हें नवबें पुष्प सादर करतांता मला आनंद होत आहे. 
तत्पूवीं अनेक अडचर्णीच्या दिव्यांतून मला जावें लागलें व पुष्पाच्या पाकह्र्याते हि 
बरीचशी छाटाछाट करावी लागली, अहिराणीची वर्णप्रक्रि] सविस्तर सादर कर्ण्याचा 
हेतु आथिक साह्माच्या अभावीं बाजूला ठेवावा लागला. व त्याचा एकच भाग फक्त 
रसिकांता सादर करतां येणें मछा शकक्‍य झाले. आतांपर्यत स्वत:च्या जबाबदारीवर 
महाराष्ट्रांतील या उपेक्षिट ग्रामीण भाषेसंबंधानें संशोधनपर लिखाण प्रसिद्ध कह शकलो, 
तथापि यापुढ़ें पुणे, नागपुर अगर मुंबई विद्यापीठासारख्या संस्थेच्या साह्याशिवाय अगर 
अन्य प्रभावी संस्थेच्या मदती शिवाय माध्यासारख्या सामान्य एकांडी शिलेदारास अतःपर 
संशोधन कार्याचा गाडाच रेटतां येणें अशक्य आहे. त्यामुठें अहिराणीची घटना, मराठीच्या 
ग्रामीणभाषा, ग्रामीणभाषा कोश, लोकभाषा व साहित्य, लोकवाइमयाचें शक्षणिक महत्त्व 
ध्वतिशारत्राचें गक्षणिक महत्व, कानबाई, कथामोसम इत्यादि भाषा संशोधनपर व 
, “दीन तमार व रकल्पित ग्रंथ यापुढ़ें मो स्वतः प्रसिद्ध करूं शकणार नाहीं, 
१५ आथिक परिष्थि.7कडे दृष्टिक्षेष करूत रसिकांनीं मछा या मास्य' 
निर्णयाबहल सशोधनपर प्रसिद्धिकरण आंतबटूचाचा व्यवहार असतो ही वस्तुस्थिति छक्ष्‌ 
प्रेऊन मक्ता मन:पू्वक क्षमा करावी व आतांपावेतों मी केलेली सेवा गोड मानून ध्यावी 
ही विनंती आहे. 


सदर पुस्तक ग्रामीण भाषेंतील ध्वनींचा परिचय कहन देण्याच्या दुष्टीनें क 
ध्वनिशास्त्राच्या अभ्यासांतील माया उणिवा स्मजून घण्याच्या दृष्टीनें प्रकाशित करीत 
आहे. महाराष्ट्र परिसरांतीछ ग्रामीण भाषेचें ध्वनिशास्त्रदृष्टया विवेचन केलेलें हें 
मराठीतील पहिलेंच पुस्तक आहे. रसिकांना माझा हा प्रयत्न आबडेल अशी अपेक्षा आहे. 


डेत्रकन कॉलेजातील भाषाशास्त्रीय वर्गचि डॉ. कत्रे, डॉ. चतर्जी, डॉ. सुकुमार 
सेन, डॉ. मेहेंदख़े इत्यादि प्राध्यापकांच्या ज्ञानानुग्रहाचा उल्लेख करणें अवश्य आहे. 


पुस्तकाचें मूल्य जादा आहे. तथापि त्यामागील संशोधनासाठीं कराबा छागणारा 
खर्च लक्षांत घेतां ही किमत अल्प आहे. शिवाय प्रतिसंख्याहि मर्यादित (२००) आहे, 


(२) 


मराठींत पुस्तक लिहितांता परिभाषिक शब्दांची ध्वनिचिन्हांची उणीष तीक्तेनें 
भासलो, पुस्तकाची छपाईहि जशी पाहिजे तशी झाली नाहीं. तथापि हे कांटेशराटे 
रसिकांना जाणवणार नाहीं अशी योग्य ती खबरदारी मी घेतबी आहे. 


या कार्यास प्रोत्साहन देणाय्या आमच्या लोकसाहित्य समितीनण अध्यक्ष चि, ग. 
कवे यांच्या सारस्या माननीयांचा व इतर भनेक सुहृदांचा मी ऋणी आहे. रसिकांनीं वे 
संस्थांनी उत्तेजन दिल्यास मी केव्हांहि सेवा करीन. कशी संधि द्रावी होच महाराष्ट्रांतील 
रसिकांना विनंति आहे. 


-- दा, गो, बोर, 


-अहिराणीची वर्णप्रक्रिया 
१ ध्यनिविचार,.... * 


अहिराणी ही एक संयुक्त महाराष्ट्रांतील वच्हाडी, कोंकगी, मावली, माणदेश्ौ 
डांगी प्रमाणेंच पूर्वपश्चिम खानदेश, नाशिक, डांग व मराठवाड्याचा थोडासा भाग यांत 
आजहि बोलली जाणारी ग्रामीण भाषा आहे. कोणत्याहि ग्रांथिक भाषेपेक्षां या ग्रामीण 
बोली भाषा जास्त विकसनशील असतात. मानवी प्राणी हा ज्याप्रमाणें माकडापासून 
वा आदिनानवापासून उत्क्रांत होत होत आजच्या दक्षेस प्राप्त झालेला आहे, त्याचप्रमाणें 
चालू भाषांनाहि निरनिराछ्या अवस्थांतुन जावें लागून आजर्चे स्वरूप प्राप्स झालेलें 
आहे. या भाषांच्या वाक्प्रचारांत, शब्दांत, लोकबाडुमयांत त्यांच्या हा निरनिराल्या 
अवस्थांचे ठसेहि या भाषा अभ्यासिल्यास दुृष्टोत्पत्तीस येतात. कांहीं ग्रामीण भाषांना 
राजाश्रयामुठें, विद्वान लेखक कवीच्या पाठवढामुक्ठें उत्तषचि दिवस लाभलेले आहेत तर 
कांहींना या जगांतून नामशेषहि व्हावैं छागलेलें आहे. अहिराणीच्या भवितव्यांत उत्कर्ष 
असो वा अपक्प असो, तथापि तिच्यांतीछ अलिखित अशा उत्तम लोकवाहुमयाचें दशेन, 
स्हणी व वाबप्रचारांचें संकलन तिच्या वर्णप्रक्रियेचें, रूपब्नक्रियेचें, अ्थंप्रक्रियेचें वास्तव 
दर्शन मराठी, गुजराती, हिंदी व महाराष्ट्र परिसरांतील आणखी कांहीं ग्रामीण भाषा 
यांच्या्ी केलेलें तुलनात्मक वर्णन, संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रंश यांच्यापासून वारसाहक्कानें 
मिलविलेल्या बाबीचें चितन महाराष्ट्रांतीक ग्रामीण भाषांच्या अभ्यासकांस व भाषा- 
शास्त्राच्या संशोधकांस घ चाहत्यांस निश्चितच उपकारक ठरेल. 

कोणत्याहि जिवंत भाषेचा अभ्मास करतांना ध्वनींचा प्रामुख्यानें विचार करणें 
अत्यावश्यक आहे. या बोलीभाषांपैकीं ज्या भाषा लिपिविविष्ट झालेल्या असतीछ त्यांचा 
घ्वनिपरिवत्तंनाच्या दृष्टीनें कालिक अभ्यासहि सुकर होतो. तथापि लिपिनिविष्ट भाषा 
होणें हैं केव्हां केव्हां योगायोगावर अवलूंबूच असते. तथापि बोलीभाषेच्या अभिमान्यांनीं 
मर्नात आणल्यास व प्रयत्म केल्यास अगर राजाश्रय छाभल्यास अगर विद्वानांनीं पुरस्कार 
केल्यास या बोलीभाषांतील प्रमुख ध्वनी लिपींच्या द्वार साकार बनूं शकतात. कांहीं 
भाषांनीं आपलें वाझइुमय चिरंतन टिकविष्यासाठीं अन्य संस्कृतीक््या लोकांच्या लिपींचाहि 
स्वीकार केढेला आहे, असें आपणास लिपींच्यू इतिहासावरून दिसून येईछ. चिनी भाषेनें 
तर ध्वनिदशंक लिपी चिन्हाऐवजी बोधचित्रांचाच लिपीप्रमाणें उपयोग कैलेला आहे, लिपी- 
ऐंवजीं बोधचित्रें हीं कितीहि समर्पझे असलीं तरी विज्ञानामुछें वाढत्या नववस्तू निर्मितीना 
व सृष्टीव्ील असंख्य बस्तुंवा चित्रद्वारं- लिपीत स्थाब देणें महा जिकीरीचें व कटकटीयें.. 
काम होईल, शिवाय वस्तू वित्र्रें संमजतस तरी, पण भावना, कल्पना, विचार चित्र- 


(२) 


द्वारें समजावून देणें कठीणच, त्यामुक ध्वनिनिःर्शक्क लिपीविन्ट्रांचा संकेतान ठरतिलेला 
वापरच सुकर व व्यवहाय ठरलेला भाहें. 

लिपी हें ध्वती साकारित करण्थानें सुलभ साधन आहे. स्वरलहरींच्या शांदो- 
लनानसार ग्रामोफोनच्या रेकाइंसवर रेषावलूयें लिहिदी जातात व पुनश्च हीं वलये तेच 
ते ध्वनी निर्माणहि करूं शकतात. यांत पूर्णपणें ध्वनी कह्मात आगलेछे असत्तात, तथावि 
अञ्ा रेघावलयांकित छिपीचा जझ्ञास्त्रज्ञाथेरीज सावान्य लोफाना उमय पडणार नांटो व 
व्यवहारांतहि दररोजच्या भाषणाच्या जया असस्य ध्वनिमुद्रिका तयार करता थे सके 
आहे. यासाठीं ढिपीचा आश्रय घेणेंच आज व्यवहाये व उपयुक्त ठरजें आहे आकाज्ातीछ 
तक्पणान्या विजेचा साक्षात्कार ज्याप्रमार्ण आपप्रास तांब्याच्या« तारेंतुन होऊं शकतो, 
पृष्पांचा सौरभ क्षत्तराच्याद्वारें मिछतो, दिवंगतांब दर्शन वित्ाज्या द्वारे घउ्तें तसेंच 
भाषेंतील ध्वनींची स्मृति लिपीतीऊ वर्ण देऊ शकतात, मात्र आ्ापेंतील सर्व 
ध्वनीची कल्पना आषूब देण्यास लिपीतील वर्ण असमर्थ अक्वतात, महाराष्ट्रॉतीक ताछव्य 
( वस्तुत३ वत्स्यें ) व दन्‍्ततालव्यासाठी आजहि आम्ही च, छ, ज, झ हींच चिन्ह वापरतो. 
पहाडी व नगरी “झंकारी ' लुंठित ( पररा॥एा) ) र्‌ बदल व खानदेणी उत्तक्षिप्त 
( .577ए7) ) र्‌ दर्शविण्याचें काम “र' हैं एकच चिन्ह आहे. हाच र्‌ पुन्हां संस्कृतां- 
तील मूर्धन्य र्‌ दर्शवितों व डांगी कोंकगींतील ड बहल यारा ए्‌ हि दर्शवितों. नावक्ी 
ब्येंल, स्पेंल, प्वॉट, ग्वॉड या नव्या ध्वनोंना खतंत्र लिपीचिन्ह नसल्यानें आम्ही अजूनहि 
तेल, पोट, गोड असें वस्तुतः ग्रामीणांचे उच्चार नसतांनाहि वापरतो. अहिराणी य्‌ 
(छ एऐवजीं येणारा ) तालब्य य पेक्षां भिक्त अयूनहि नेहमीच्या य नेंच दर्शविलता जातो. 
संस्कृत छू, मराठी छू व पावरी भिल्लींतील इ बहुल येणारा ढ यांची उच्चा रस्थानें भिन्न 
असतांनाहि ढ दूंच स्रवेसामान्य चिन्ह वापरलें जातें. चित्र यातील दुसरा च हा मराठींत 
दन्‍्ततालव्य अयुनहि आम्ही चिन्च असा शब्द लिहिल्यास चूक मानछा जातो. सिठ, केस, 
संसार, संशय हे शब्द उच्चारतांना ओष्ठयवर्णाचा उच्चारांव आसरा घेत असून त्थाचा 
आम्ही लिखाणांत निर्देश करीत नाहीं. कित्येक अनुनासिकें अनृच्चारित असूनहि लिखा- 
णांत मात्र आम्हास बापरावे लागतात. ग्रांथिक भाषेंतील दररोजच्या शब्दांचे उच्चार 
बदललेले असूनहि आम्ही पन्नास वर्षापूर्वी केलेडे तसे उच्चार बोलतांना प्रचारांत नसताई- 
नाहि शुध्दलेखनाचे नियम घोकतो . * आन मराठी लियी व्यापक करण्याची आवश्यकता 
आहे. 'नवीन लिपीचिन्हें नव्या ध्वनीसाठीं वापरण्याची जरूरी आहे, भाषा ध्वनीसमुच्च- 
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# मराठींत केवछ हीं उणीव नसून इंग्रजी सारख्या राजमान्य भाषेंतद्ठि ही 
उणीव आहे. 09० 009, 080७ इत्यादि द्ाब्दंत “७? असुनहि उच्चार मात्र भिन्न 
आहे. त्यामानानें मराठीत उच्चारानसारी लेखन जास्तींतजास्त करतां येते असा निर्वाह्ठा 
पाइचार्त्यानीं देखील दिलेला आहे 


(३) 


यानी तनछेली असन्‍्यानें नेमका अर्थ समाधिकांनाच काय पण आपली भाषा शिकणानओं 
परकौयांनाहि कह्ृण्यासाठी भाषेंत अस्तित्वांत असणाय्या सर्व ध्वनींचीं प्रतीकात्मक चिन्हें 
लिपींत समाविष्ट करणें अत्यावश्यक आहे. 


पिण्डे पिण्डे मतिभिन्ना हैं जसें खरें तमैंच व्यक्तीव्यक्तीचे ध्वनि हे देखीरू भिन्न 
असलात. इतकेंच काय पण व्यक्तीनें एकावेख्ेस उच्चारछेले विशिष्ट शब्दांचे ध्वनी हे 
उसय्या वेकछ्केस उच्चरलेत्पा त्यान शब्दांच्या ध्वनीपेक्षां भिन्न असतात. परिवर्तेन हाच बुद्ध 
तत्वज्ञानाचा नियम लागू पइतो. या सर्वाता लिपिनिविष्ट करणें महाजिकीरीचें काम 
ड्ोईछ क व्यवहारांतहि गोंघछ माजेल. भाषा ही सामाजिक संस्था असब्यानें इतकें व्यक्ति- 
स्वातंत्र्य देणें उचित नाहीं. व्यक्तीला स्वत्त/च्या आणि आपल्या समाजाच्या राष्ट्राच्या 
कन्याणासाठीं परंपरेनें चालत आछेले व भाषांच्या बाबतींत ठरलेले संकेत पाछावेच 
लागतात. सर्व साधारणपणें सर्वाच्या मुल्लीं असणात्या व सर्वाना अवगत असणान्‍्या अ्थे- 
वाहक ध्वनींना विशिष्ट नियर्मानीं संकेतांनीं कह्मांत आणून लिपिनिविष्ट करणें हाच एक 
सुलभ मार्ग आहे. मानवांच्या या प्रयःनांनीच आपणास पूर्वजांचा अमोल असा बौध्दिक 
सांस्कृतिक व वाहुमयीन ठेवा छाभला आहे. लिपींच्या अक्षरांनीं तो “ अक्षर ” बनछेला 
आहे. छिषीचें हें सामथ्यं जाणूनच महाराष्ट्रांती ग्रामीण भाषांतील अलिखित उत्तम 
वाउमयाला, प्रत्यहि बोलीमापेंतील बोलल्या जाणान्या ध्वनींता ग्रांथिक भाषेच्या शब्दांनीं 
पैल पाडन व लिपीचें कोंदण देकन सतेज टिकाऊ बनविणें अत्यावश्यक आहे, असें कर- 
ण्यानें मराठीचें वैभव दणावेल. एकाच मांसपिछाच्या हाडामांसाच्या बहिणीबहिणी फारा 
दिवसांनीं भेटल्याबर जो आनंद होतो, तसाच आंनद या महाराष्ट्रांतील ग्रामीण भाषांचें 
ग्रांथिक भाषेज्ञीं अतणारें साम्य सांस्कृतिक वैचारिक संबंध पाहुन होईल. अशा रीतीनें 
परस्परांत जिव्हाढा निर्माण होईल व ग्रामीण भाषांना ग्रांथिक भाषेचें पाठबढछ छाभेल व॑ 
ग्रांथिक भाषानंदहि या ग्रामीण भाषा सरितांनीं समृध्द होईल. 


कोणतीहि भाषा आत्मसात करणें झाल्यास भाषेंतीछ ज्या ध्वनींनीं तिला मूर्ते 

असें बोली स्वरूप आलेलें असतें; तें समजावस घेणें अत्यावश्यक असतें. लिखित वाइमयाच्या 
द्वारां कोणत्याहि भाषेशीं ओछख करून घेणें, हा सुकर मार्ग जरी असला तरी तो गौण 
मार्ग आहे, प्रचलित बोलीभाषांची खरी ओछख त्या भाषेंतील ध्वतींच्या अभ्यासानेंच 
होऊं शकते; व अशी ओत्ठख करून घेणें सुलभहि जाते. कांहींहि अक्षर ओछख नसतांनाहि 
विभाषिक छहान लहान मुल्ले एकमेकांच्या भाषा किती तरी लवकर आत्मसात करतात. 

पारचात्यांनीं ध्वनींच्या अभ्यासाचें मर्म लक्षांत पेऊनच ध्वनिशास्राच्या विशिष्ट अभ्यासानें 
निग्नोंच्या चित्कारी भाषा आत्मसात केलेल्या आहेत. भाषेंतील ध्वनींची सशास्त्र ओछख 
कखून घेतल्यावर, त्या भाषेंतील लिखित बाइमय वाचण्यासहि विशेष अडचण पड़त चाही; 
अगर 'न तेन लिखितम्‌' सारखी संदर्भ कछल्यावर संभ्रमाचीहि स्थिति रहात बाहीं. हा 
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ध्वनींचा अभ्यास वर्णनात्मक भाषाशास्त्राभ्यासास व तौलनिक अगर ऐतिहासिक भाषा- 
भ्यासास प्रकच ठरतो व एकदां ध्वनिशास्त्राविषयी आवड निर्माण झाल्कवर भाषाभ्यासी 
स्वतंत्र रीतीनें ग्रंशोधन करूं शकतो,.... 


भाषेंतील कोणताहिं बोल ( 89०८० ४०प४0 ) हा (१) वाक्क्रण वा ध्वनियंत्रे 
(२) ध्वनिलहरीचें आंदोलस (३) श्रुतिक्षमप्ता यांवर अवलंबून असतो. ध्वनियंत्रांनीं 
ध्वनिनिर्भिति होते. ध्वनिलहरींच्या आंदोलनांनीं ध्वनीची हृति होते. श्रृति क्षमतेनें ध्वनि 
श्ुत होतात, त्यामुल्ठ ध्वनियंत्रद्वारां प्रगट झालेला बोल आपणास त्वरीत ऐक्‌ येतो. व 
सभाषिकास त्यांचा अर्थहि तत्क्षणींच उमजन त्याप्रमाणें त्याच्याकड़न ध्वन्यार्थानुसार 
अभिप्रेत अशा अगर प्रसंगी विरोधी क्रिया घडतात. भाषा हा परंपरागत वारसा असल्यानें 
सभाषिकांना भाषाविषयक संकेत अवगत असप्तात व हे संकेत इच्छा असो वा नसों 
व्यक्तिस्वातंत्रयास वाव नसल्यानें पाछावेहि लागतात. भाषेंतील विशिष्ट ध्वनिसमुच्चयांनीं 
विशिष्ट वस्तू वा विशिष्ट भावना प्रतीत होते हे अशा संकेत्॑च्या योगानेंच आपणास 
समजते. शरीररचनाज्ञान हा जसा वेद्यकशास्त्राचा पाथा आहे, भूमितीचें ज्ञान हा जसा 
शिल्प वास्तु शास्त्राचा पाया आहे, विविध शस्घास्त्रांचें वापराचें ज्ञान हा जसा रणविद्येचा 
पाया आहे, तसेंच ध्वनिज्ञान हा भाषाशास्त्राचा पाया आहे 


भारतीय ध्वनिवेत्त्यांनीं ध्वनिशास्त्राचा जितका सखोल अभ्यास कैला, तित्तका 
अभ्यास गेल्या शतक्रापय॑त पाव्चात्यंनीं फेलेला नब्हता. ध्यनिनिभिति कशी होते, करण- 
संपत्ति कोणती, स्वर स्वतः प्रकाशणारे कगे ब व्यंजन स्वराश्रयी कसे, घोष अधोष यांतील 
भेद कोणता, कंठय, तालव्य, मर्धन्य, दन्त्य ओष्ठ्य व्यंजनें हीं नांवें कशीं पडलीं. संवत 
विवत, प्लत स्वर म्हणजे काय ? यांचा विचार भारतांत वेदरचनेपासूनच झालेला आहे 
कच्द, पाणिनी, पतंजली, वरशूचि यांनीं आपतल्या बंथांत एतत्संबंधीं केलेलें विवेचन ध्यनि- 
शास्त्राच्या भारतांतील प्रनतीविषयीं ग्वाही देवात . ग्रेत्या शतकांत संस्क्रत बाइमयाच्या 
अभ्यासानें घ संस्कृत लेटिन, ग्रीक इत्यादि श्राषांच्या तुलनात्मक अभ्यासानें भाषाशास्त्रा- 
भ्यासात्र युरोपांत जशी सुरवात झाली तशीच ध्वनींच्या अभ्यासासहि सुरवात झाडी , पूक, 
स्वीट, बॉप, रास्कग्रि मेंक्समुल्लर, ग्रिम, व्हूनेर ग्रासमन, सोसूरे ग्राषा मेये इत्यादि ग्रंथकारांनीं 
परिश्रमानें ध्वनिशास्त्रांतील उत्सगं शोधुन काढले. हलल्‍्छीं अमेरिकेंत तर वर्णनात्मक 
भावाभ्यासास जी चालना मिह्ाली त्याचें श्रेय पाईक, नायडा, सापीर इत्यादि ग्रंथकारांनां 
आहे. ध्वनिशास्त्र आतां विशिष्ट भापेंतील ध्वनिपुरतेच मर्यांदित राहिले नाहीं. अर्थनिरपेक्ष 
अशा ध्वनिद्ास्त्राचाहि सखोल अभ्यास चाललेला आहे. स्वरलहरींच्या लांबीरुंदीच्या मोज- 
मापांचें गणीत करून नियमांचा पडताढ्ा ब्ैेतां येऊं लागला आहे. तें एक स्वतंत्र झ्ास्त्रच 
बनलें आहे. महाराष्ट्रात ध्वनिशास्त्राचा असा अभ्यास फारच थोडयांचा आहे. डॉ. कब्े, कृ 
पा, कलकर्णी ,प्रो. कालेलकर असे बोटावर 'मोजतां येण्यासारखे ध्वनिवेत्ते आहेत, दामले 
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राजवाड़े मोडकासा रखे भाषाभ्यासी मात्र बरेच झालेंत, व आजहि डॉ, कत्रे, कुछकर्णी, 
तुछपुछे मेहेंदल इत्यादींचीं नांवें सांगतां येतील. 

भाषा ध्वन्यात्मक असतात. वाशिद्रियांच्या साह्मानें निर्माण होणान्या ध्वनी पुढ्े 
भाषेचा व्यवहार चालतो. बागिद्रियांचें ध्दनिनिर्भितवें वाये वरतुत: दुभ्यम *उदा. 
दातांचें भूख्य कार्य अन्नाचें चवंण करण्याचें मात्र दांत ध्वनिनिर्भितीतहि भाग घेतात, 
भाषाशास्त्राची ध्वनिशास्त्र ही शाखा आहे, या ध्वनिशास्त्राच्या मुख्य शाखा दोन. 

(१) ध्वनिविचार किवा ध्वनिनज्ञान ( एप्र0शाणप68) 

(२) ध्वनिव्यवस्था (?प0000/४]08) 

व्वनिविचारांत भाषेंत ल ध्वनीचा 'शोध घेऊन ते कसे कसे उत्पन्न होतात. 
( 0०0०४० ॥77०8४2७४०॥ ) व ते उत्पन्न झाल्यावर त्यांची कशी परिणति होते. 
(0०॥०णा० 70५7०802280४0॥) याचा सूक्ष्म विचार केला जातो. ध्वनिविचार शास्त्र 
भाषाशास्त्रज्ञस व ध्वनिव्यवस्थापकांना भाषा व ध्वतिवर्णनासाठीं साहित्य पुरवितें, 
घ्वनिवेन्नानिक भाषेंतील बोछांता उदगारांचा शरीरशास्वदुष्डया विचार करतो. . 
कोणकोणत्या बा द्वियांच्या हाेचालींनीं कोणकोणते ध्वनि निर्माण होतात हें सृक्ष्मनिरि- 
क्षणाने ननद करतो. व त्यासाठी वागिद्रियांवें अवलोकन लॉरिंगोस्कोप स्पेक्टोग्राफ 
कत्रिम टाल इत्यादि उपकरणांची मदत घेतो. ध्वनिव्यवस्थापक (एप्र0४एथाए4छ8) 
ध्वनिव॑ज्ञ।निकानें पु+ विलेल्या माहितीच्या जोरावर अगर स्वतः अभ्यासपूर्ण मिहविलेल्या 
माहितीच्या आधारानें ध्वनीचें पथक्कर रण, वर्गीकरण व निव्ठ कहून एकीकरण करतो व 
ध्वनींची शास्त्रशुद्ध व्यवस्था लावतो. दोधांचेंहि कार्य परस्पर पूरक व परस्परांना उपयोगी 
असेंच आहे. 

ध्वनिज्ञान ध्वनिसबधी सामान्य सिद्धांत शोधीत असल्यानें ते शास्त्र आहे वे 
शास्त्रज्ञांनी पुरविलेल्या वर्णनात्मक भागांचा आधार घेऊन रसिक ध्वनिपुननिभिती कं 
शकतो. व ध्वनीच्या पुनः:प्रत्ययाचा आनद मिछवं शकतो या दष्टीनें ध्वनिज्ञान कडाहि 
आहे. वर्णणात्मक, ऐतिहासिक व तुलनात्मक अशा ध्वनिविचाराच्या महत्वाज्य तौन 
शाखा आहेत 

उदर, छाती, फुफ्फुस, श्वात्नलिका, कंठ, घता, तालुपट, किवा अलिजिब्हा, तोंड 
नाक हे वाग्यंत्रचे घटक आहेत, 

फुफ्फुसांतील हवा श्वासनलिकेंतून मुखांत यते. व तेथें जिभेकडून ठिकठिकाणीं 
अडविली जाते. व नंतर मुखायाटे बाहेर सोडली जातें ध्वनींची निर्मिती अशा रीतीनें हीतें. 
स्वर नलिका स्तब्ध असतांना कांहीं ध्वनि निर्माण होतात तर स्वर नलिकांच्या आंकुचन 
प्रसरणामु्ठे व कंपनाव॒लेंहि ध्वनिनिमिति होते. केशहां केव्हां तालुपट खालीं आल्यानें, 
मुखांतील मार्ग बंद होतो. व नाकांतून हवा बाहेर पड़ते, कांहीं ध्वनींची निमिति या 
मागनिंहि होते श्वासोच्छवास होतांना हवा नाकांतून बाहेर पडते, पण आपण बोल 


(६ ) 


लागत।च हवा तोंड्ावार्ट वार जाऊं लागते व मखांतील अववव हालचाठ कहूं लागतात 
ताल१टहि वर जातो अगर लोंबत रहातो. स्वरनलिका स्तब्ध रहातात किवा कंय पावतात, 


ध्वनिसंख्येचे विविध प्रकार उच्चारणरथानांच्या भिन्नतेवर अगर विविध उच्चारण 
पद्धवीवर अवलंबूर असतात. 


सर्वंसामान्यत: भाषषेंतील ध्वतीचें वर्गीकरण उच्चारणस्थानानुसार करण्यांत येतें, 
(१) ओष्ठाच्या साह्मानें उच्चारले जाणारे ते ओष्ठय ध्वनि (२) ओष्ठ्य व दंतांच्या 
साह्यानें उच्चारले जाणारे ते दत्त्यौष्ठध्वनि (३) दांतांच्या साह्मानें उच्चा रले जाणारे 
ते दन्त्यध्वनि (४) वर्त्स किवा दन्तमूछ भ्राणि .जिब्हा यांच्या सपर्कान निर्माण होणारे 
ते वर्त््म* (५) कठिणताल व ज़िव्हा यांच्या स्परशसंघर्षानें निर्माण होणारे तालव्य* 
८६) मूर्धा,किवा तालशिख रांच्या ठिकाणीं जिभेच्या स्पशानें निर्माण होणारे ते मर्थन्य 
(७) मृदुतालुस्पर्शामुल्ले . उत्पन्न होणारे ते कंठय* (८) अलिजिव्हा भागांतील ध्वनी 
ते अलिजिव्हीयध्वनि (07ए0.88 ) (९) स्वरनाछीमुखांत निर्माण होणारे ते सर 
नालीमुबली (?एप48रफ्छ्चा28,) (१० ) -लखवरनाली विवरांत वा उरस भागांतून निमाण 
होषारे उत्नको ध्वनि (6,07"'५॥, 8707) अगर विसर्ग महाप्राण ध्वनि असें एकण 
'ह्य प्रकार मानले जातात. 

- अब्रेश्किन 5वनिशास्त्र कोविदांनीं ध्वनीचें केलेढे वर्गीकरण वरीलप्रम।णेंच आहे 
प्रात्न जिभेचा जो जो ध्ाग उच्चारणन्थानास रुपर्श करतो त्या जिव्हाभागांची नावें वर्गी- 
करणांत फोेजली आहेत. जिव्हाग्र जिवाकट जिव्हापृष्ट जिब्हामूल अशा भागावदून 
नांवें दिलेलीं आहेत. एकण भाषा बोलांचे स्वर व व्यंजन हे दोन मुख्य भाग आहेत स्वर 
सम्राट्‌ तर व्यंजने मांडलीक राजे होत पाणिनीनें स्वयम्‌ राजते स्वरा । अशी स्व्रराची 
व्याख्या केलेली आहे. व परेण स्वरेण व्यज्यते इति व्यंजनम्‌ । अशी पतंजलोमे व्याख्या 
केलेलो आहे. स्वरनलिकेंतून वा मुखांतुन अविरोध श्वास बाहेर पडतांता जो सकंप ध्वनि 
निर्माण होतो त्यास स्वर म्हणतात, स्वर निर्माण होतांता स्वस्तलिकांतील जागा आकुंचन 
पावत नाही व त्यामुद्ठे अर्थातच श्रुतिगम्य असें घर्षक भावाजहि निर्माण होत नाहीं जेब्हा 
दवासप्रवाह स्वरनलिकेत वा मुखांत स्ंपर्ण वा ओझ ता अडविला जांतो किवा जिभेच्या 
कड़ाकडानी श्वासप्रवाह ज'तो किया स्वरनलिका भृखाला कंपीत करतो त्यावेछ्स जे ध्वनि 
निर्माण होतात त्थाना व्यजन असे म्हणतात व्यजननिभितिच्यावेक्ठी जशा जिक्हुग्र जिवापट 
जिक्हापृष्ठाज्या हालचाली होतात तशाच हालचाली स्वरनिर्मितिच्या वेढ़ीहि होतात, 
तथापि इवसप्रवाह व्यजनाप्रमाणं कोछेच्र अइबिल्ला जात नाही त्पामुकें स्व॒राच्री कर 
द्विलली व्याख्या योग्य आह 
है उच्चारण पद्धतीच्या अनुमारे व्यंजनाचें वर्गीकरण 
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# आउ़ें पुनः अग्र, मध्य, पश्च अमे झुक्ष्म प्र सानतात , 


(७) 


स्पृष्ट :- हवेचा प्रवाह हा मुखांत कांहीं ठिकाणीं अष्वबिला जातो, व ज्या 
मार्गनें हवा जाऊ पाहते तो मात्र कांहीं क्षण अडविला जातो. अशामुक्ठें जे ध्वनि निर्माण 
होतात ते सर्व स्पृष्ट सदरांत येतात , 

श्वासप्रवाह केव्हां केब्हा संपूर्णतया वाक्करणांनीं अडविला जात नाहीं, थोडीशी 
फट ही उच्चारणस्थानाशीं जिभेचा स्पर्श होतांना राहुन जाते. अशा वेढीं जे ध्वनि निर्माण 
होतात त्यांना सैघर्षी ध्चनी म्हणतात, दन्तौष्ठी फ, व्‌, सू, झू, श्‌, इत्यादि संघर्षी ध्वनी 
होत. संघर्षी ध्वनींचे स्पर्श संघर्षी (&्त०७॥०४ ) व सीत्कारी संघर्षी असे भेद आहेत. 
जेहां जिव्हेचा लांबोढा मधला भाग श्वासप्रवाह अडवितो व जिभेच्या कड्यावरून श्वास- 
प्रवाह जातो अशा वेल्ठेस जे ध्वनि निर्माण होतात त्यांना पाश्विक ध्वनि म्हणतात. र, ल्ह 
अशा प्रकारचे ध्वनि होत. 

जेब्हां श्वासप्रवाहामंठें जिभेचा मऊ भाग जलूद जलद कंप पावतो तेव्हां जे 
ध्वनि निर्माण होतात. त्यांना झकारी अथवा ट्रुठित ध्चानि म्हणतात., नगरी व मावद्ी 
र्‌ अशा प्रकारचा आहे. हा जिव्हा कंपना ऐवजीं जिव्हाग्र फकत वर मागे वछतें व ताल 
भागास स्पर्श करते तेव्हां उल्छिप्त ध्वानिं निर्माण होतात. 

य, व यांना अर्धस्वर मानतात. हे ध्वनि उच्चारतांना हवा संघर्ष पावत नाहीं. 
जीभ अगर ओठ स्पर्श पाव्‌ इच्छितात तथापि प्रत्यक्ष स्पर्शापासूब अलिप्त असतात. 

य, व, र, ल, यांना द्रववर्ण म्हणण्बाचा प्रघात आहे. 

'ह' छा महाप्राण संबोधिलें जातें. याशिवाय प, त, क इत्यादि व्यंजनाना स्फोटक 
म्हणतात. व्यंजन निर्मितीत (१) स्तंभन ( फुप्फुस्नांतील हवा पूर्ण बाहेर पडण्यापूर्वी 
अडबिली जाणें. ) (२) धृति ( अडविलेली हवा धरून ठेवणें. ) (३) स्फोट धरून 
ठेवलेली हवा अडथछा दूर करून बाहेर पडणें. या तीन क्रिया अभिप्रेत आहेत- धृति 
जवदजवक शून्यच असते, स्फोटक प्रमाणेंच व्यंजनांत अन्तर्‌ स्फोटक व्यंजनें ( [99]0- 
»&ए०४ ) असू शकतात, आफ्िक्रेंतील भाषांत कित्नीतरी अज्ीं व्यंजनें आहेत. तालुपट 
खालीं येऊन श्वासप्रवाह मुखाद्वारें बाहेर न पडतां नाकाच्या द्वारें बाहेर पडतो, अशा 
वेलेप जे ध्वनि निर्माण होतात, त्यांना नाशिक्यध्यनि म्हणतात. ड, जू, णू, न्‌ प्‌ हे अनु- 


्ध 


नासिक ध्यनि होत. तसेंच सर्वे स्व॒रांचा नासिक्य उच्चार होऊ शकतो. 

याशिवाय नीचे कूजित ( फ्रप्राकऋु७ ) व गुंजित ( शाप ) असेहि 
प्रकार पडतात., ओष्ठ झंकारांनीहि कांहो पुरकीचे ध्वनि निर्माण होतात. धुण्याच्या 
वेछेचा सीत्कार, भीतीच्या वेछेस निघणारे चित्कार, पाछीव प्राण्यांना बोलवितांना कर- 
ण्यांत येणारे विविध चुचकार वरील उच्चारणस्थानास स्पर्श करून ओठाजवछील आंतर 
जबडांतील मृदुभागावर जिभेच्या जोराच्या आधातामुद्ठें ते निर्माण झालेले ठणत्कार, 


(८) 


पशुपक्षांच्या बोल नकलतांना होणारे कलरव असे कितीतरी ध्वनि लिपीनिविष्ट नसतां- 
नाहि भाषेंत अस्तित्वांत आहेत, या सर्वामुद्ें आपण मनांतील भावनाविचार सभाषि- 
कास यथाथ्थपणें कछवितों . भाषेच्ी केवढी मोठी देणगी मानवास लाभलेली आहे. इतर 
मूकप्राण्यापेक्षां मानवी प्राणी भाग्यवान म्हणतात त्याचें कारण त्याची हीच वाचाशक्ति 
होय. ओष्ठय, दनन्‍्त्य, तालव्य वर्ण नासिक्य वर्ण सानिध्यानें ओष्ठयेतर, तालव्येतर 
तासिक्येतर वर्णावेंहि थोड्चाफार प्रमाणांत ओष्ठीकरण, तालअ्यीकरण, अनुनासिकीकरण 
होतें. अशा प्रकारचे ध्वनि मूढांतील ध्वनिपेक्षां किचित वेगछे भासतात. अशा प्रकारचे 
ध्वनि विचारांत घेतल्यास ध्वनिसंख्येत कितीतरी भर पडलेली आहे. अग्र आणि परच 
स्वर है नेहमींच्या प्रथेपेक्षां अग॒दीं उकछटसुलट ( अग्रस्वर ओठांचा चंब करून व पश्च स्वर 
ओठ पसरून ) उच्चारतां येतात, वात्सल्य, आइचये, द्वेद इत्यादि भावनाभिव्यक्तीसाठीं 
आपणय यांचाहि क्वचिल आश्रय घेतो. 


भाषेंत ज्याप्रमाणें ध्वनि आहेत ल्याप्रभाणेंच माद, सूर (शर्त) के स्वरांचे 
आरोह अवरोहहि (॥0१'000"प0४) आहेद्द. चिती, जपानी व आपिरकेंतील 
मेक्सिकोंतीछ कांह्ठी माषा स्वरांच्या आरोह जवरोहाचर अवलंबून आहेत. जरा आरोह 
अवरोहांत गफलत झाली कीं भिन्ना्थनिष्पत्ति झालीच म्हगून समजा. सुरामुद्धें उच्चारण- 
स्थान न बदलतां अगर सूर न चढवितां स्वर हवा तेवढा लांबवितां अगर आखूड करतां 
येतो, शेतकस्यांकीं मोटेचीं गाणीं अशा सुराचीं उदाहरणें आहेत. घरांतील पांडवप्रताप 
भक्तिविजयाचीं पारायणेंहि सुरांतव चालतात. स्वरांचे आघात हे इंग्रजीसारख्या कांहीं 
आयंभाषांचे प्राण आहेत. आपल्याकडेहि नगर जिल्द्यांतील हिंदी ख्रिश्विन लोकांच्या 
मराठींत परकौय मिशनर्न्याच्या सहवासानें क्षसे आघात आढक्त्वात. एकच धेल शब्द 
ग्रामीण मराठीत बदल, वईल? बइल5 ( अशेकवचन ) असे निरनिराछ्या आवाजांत 
म्हटला गेल्यास भिन्नार्थ व भिन्न भाव व्यक्त द्वोतो ही गोप्ट सर्व श्रृत आहे, भाषा 
भावनाभिव्यक्तीसाठीं बोलण्यांत, लिखाणांत, काव्यांब यांची मदत घेण्यास मांगें पुढ़ें 
पहात नाद्दीं, मदत किती घ्यावयाची हें भाषेच्या मूछ बरकृतीकर अवलंबन असते इतकेंच. 
ध्वनिसम्मुच्चय उच्चारीत असतांता थांबावयाचें कोठे या संबधीचे यतिविषयक संकेतहि 
पाछावे रूगतात, यतिविषयक संकेत न पाछल्यास “काकाजी अजमेर मये  चा काकाजी 
अज मर गये किया 'तूं जाऊ नये चा तूं जाऊन ये असे अर्थाचे अनर्थ होण्याचा संभव 
असतो, अनर्थ ठाल्वण्यासाठीं यतीयचाहि अभ्यास भाषाभ्यासकास अवश्य आहे. ग्रामीण 
भाषेच्या अभ्यासकास ग्रांथिकभाषेच्या लकक्ल तर समजावून घध्याव्या लागतातच पण 
बेलोवेढीं ज्या परभाषांनीं आक्रमण केलें असेरू त्यांच्याहि ध्वनीच्या व अन्य लकबा 
व त्यांचे स्वभाषेंतील ध्वनीवर झालेले परिणामहि समश्ावृत्र ध्यात्रें लागतात. यामुढ्ेंच 
ग्रामीण भाषांतील ध्वनि परिवतंनांचा यथार्थ इतिहास कक शकेल, 


(९ ) 


२. ध्वनींद्रियांचा रचना-- 

भाषेंतील व्याकरणाचा विचार त्यांतील ध्वनींचा विचार केल्याशिवाय पूर्ण होत 
नादीं. ध्वनिनिर्भिति करणाच्या इंद्रियांना ख्रेंद्रियं किवा ध्वनींद्रियें अशी संज्ञा आहे. 
लोकिकांत जिभेचरी टकछी, जीभ सैल सोडणें, जिभेव्ा पद्ठा, जीभ विटाछणें, जवान देणें, 
जबानी इत्यादि वावप्रचारावरूत जीभ हेंच मुख्य ध्वनोंद्रिय मानलें जातें. तथापि एका 
हाताने टाढछी जशी वाजत नाहीं, तशी एकटी जीभमहि ध्वनिनिर्भिति करण्यास असमर्थ 
अपतै. जिमेश्वेरीज फुल्कुसें बवासनलिका, स्वरपंत्र, स्व॒र्नाडी मुख, ताक, पडजीभ, मु्खांतील 
टाढू, दांत, ओठ हीं देखोल ध्वनींद्रियेंच आहेत. इतक्रेंच काय आपल्याकडील ध्वनि- 
वेत््यानीं धघ्वनविनिमितीस उदर आणि नाभी यांवें देवील ब्राह्मय होतें असें सामितलें आहे. 
या इंद्रियांना ध्वनिनि्भितीखेरीज इतरहि दुमरीं कामें करावो लागतात . दातांना अन्नाचें 
चवर्ण करावें छागतें, नाकामुछे श्वास घेतां येत्रों व सुगंध कछतो, जीभेमुझें अन्नाची 
चव कल्ते . 

सर्वत्ाधारणपणें आवाज (४089 ), सूर किवा तान (70४७) यांचाहि 
अंतर्भाव ध्वनींत करतात. पानाची सकसक्व, पद्ष्याच्या पंखांवी फडफड, विजेचा कडकडाठ, 
दरवाजाची उधडझाप करीत असतांना होगारी कुरकुरं, बुटांची करकर यांना आपण 
आवाज म्हृणतो. आवाजाचेहि भेद पाडतां येतील, आवाजांत मार्दव असल्यास त्यांना 
आपण रव म्हणतो, त्यात सुयवद्धता, ताल, सुरेछाणा निदर्शनास आल्यास स्वन म्हगतो; 
व त्यांत सक्षुब्धता आढइक्रज्यास त्याला गोंगाट, किछबिलाट म्हुणतो. आवाज सांधिक 
असून सुरेल असल्यास त्यास स्वर्नेक्य किवा समस्वन (कूणाणाआं०७ जैाश,00९ए) 
म्हणतो. स्वरचिमटे, बांसरी, पावा, पाई, किनरी, दिलरुवा, पेटी वाजविप्पानें अगर 
गायनातील आलछाप यांनाहि सर्वसताबारणयगें ध्वतीच म्ट्गतात, तथापि माजबानें वा 
प्राण्यान उच्चार करून काढलेल्या ध्वनीना बोऊ (89800 8०थापे ) अश्मी संता आहे. 
व मानवाचे जे आवाज साकारित होतात व सजातीय विश्िप्ट समृहाला तरी कल्ण्या- 
सारखे असतात मग ते सार्थ असो वा अर्थरहित अनो त्यांना 'ध्वनि” ही सज्ञा शास्त्रीय 
परिभाष॑त देणें इप्ट आहे. लिपिनिविप्ट ध्वनीना वर्ण अश्ी संज्ञा आहे , सार्थ ध्वनिसमृहास 
शब्द म्हगतात , एका शवासात उच्चारलेल्या ध्वतीला अगर ध्वनिसमूहास अक्षर म्हणतात. 

एकादा ध्वनि ऐकताक्षणीच आपणास त्याच्या शक्तीची अगर आवाजाच्या 
लहानमोठेपणाची, (२) आवाजांतीरू उव्ीची अगर तानेवी, (३) विशिष्ट ध्दनि 
साकारित करणाय पात्रतेची ( 0४७४४ ) अर्थात ध्वम्पाकार क्षमतेच्री प्रतीति होऊं 
शकते , आवाजाचा लहानमोठेतण। हा कंपित हवेच्या बाहेर जाणात्य प्रवाही झोताच्या 
कमोजास्तपणावर अवलंबून अप्तते. सुराचो उंची हवेवा झोत बादेर जाग्पासाओों छागणान्या 
कमीजास्त वेक्ल॑वर अवलंबून असते. द 
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ध्वनींचा' शरी रशास्त्रदृष्टया विचार करतांना भाषा सजीव असते. भाषेला अर्थ 
अशतो इत्यादि गोष्टी बाजूला ठेवाव्या छागतात व भाषा ही निव्वक्ठ प्रेतवत समजून 
तिच्यांतील ध्वनिनिर्मिति ध्वनिकार्य समजावून घेण्यासाठी भाषेची चिरफाड करावी 
लागते. प्रस्तुत प्रकरणांत ध्वनींचा शारीरिक विचार केलेला आहे. 

श्वासोच्छवास करतांना फुप्फुसांतीऊझ हवा श्वासनलिकेच्या मार्गोनें नाकावार्ट 
ये जा करीत असते. ध्वनिनिर्भमिति होत अम्रतांना ही हवा तोंडावार्ट बाहेर पडणें आवश्यक 
असते. जिभेकड़न अगर ओठ'कड़्न ही हबा अडविली गेल्यामुक्ठें कांहीं ध्वनि निर्माण 
होतात. ज्या ज्या ठिकाणीं जोभ हवा अडविते त्या ठिकाणांना स्पश्नेस्थान अगर उच्चारण- 
स्थान म्हणतात. नासिक्य ध्वनींचज्या बाबतींत मात्र नाकाची मदत होते. श्वास आंत 
आंत घेतांनाहि ध्वनि निर्माण होतात, स्वरनालींतूुन श्वास मुखावाठे बाहेर पश्तांना तो 
स्वरनालीमुखांत ( [श8&7/ए/5 ) अगर जिभेकड्न अडविला गेछा नाहीं तरीहि कांदीं 
ध्वनि निर्माण होदात. अभथा ध्वनींचे प्राण किया विसर्ग किवा स्वर असे प्रकार आहेत, 

नेहमींच्या श्वासोच्छवार्सात पड़ञजीभ लोंबलेली असते व हवेची तोंडाकडे 
येण्याबी वाट बंद असते. ही पडजीभ जशी मखाकडे हवा येण्याची वाट बंद करूं शकते 
तशीच नाकाकडे जाणारी हवाहि पूर्णपणें अबर अधेवट बंद करूं शकते; व त्यामुल्लेंच 
बहुतेक ध्वनि निर्माण होतात. नाक, दांत, टाह्यू इत्यादि ध्वनींद्रियांना अचल ध्वनीद्रियें 
म्हणतात, ओठ, जीभ, पडजीभ यांना चलनवलन करणारीं अर्थात चर ध्वनींद्रियें 
म्हणताल. नाक व ओठांना मख बाह्य, जीभ, दांत, टाढू, पडजीभ यांना मखांतर्गत व 
स्वरनालीमुख, गलद्वार स्वश्यंत्र, स्वरचलिका, स्वरनाली विवर, श्वासनलिका, फुप्फुसे 
यांना आंतर ध्वनीद्रियें म्हणतात 

ओठ ४- ओठांचा एकमेकास स्पर्श झाल्यावर प, फ, ब सारखे ओष्ठ्य ध्वनि 
निर्माण होतात. भारतीय आय॑भापेंत द्योष्ट्य ध्वप्ती आहेत, इंग्लिश भाषेंत दंतौष्ठय ध्वनी 
आहेत. वरच्या दांतांचा ओठाज्ञीं स्पर्श झल्यामें अशा प्रकारचे ध्वनी निर्माण होतात 
ओठांचें प्रसरण, प्रकुचन ( !7.0४प०एष्ट ) व पुरक्या यामुकें विविध प्रकारचे ओष्ठय 
ध्वनी मिर्माण होतात. खालच्या ओठांना दांतांचा स्पर्श होत असतांना केव्हां फटींतृन 
हवा जोरानें निसटत असते अश्या वेछेस फ. ठह. सारखे दन्त्यौष्ठ घपक ध्वनी निर्माण 
होतात, स्वेसाधारणपणेंं वरजा दांत खालील ओठांना लछागून दन्त्यौप्ठय ध्वनी निर्माण 
होतात. बथापि खालये दांतावा वरच्या ओठांसा स्पर्श करूत दन्त्यौष्ठयध्वनी निर्माण 
होऊं शकतात, तथापि अये <वनि भाषेंत आढकांत नाहीं 

दांत :- जिभेचा स्ार्ग दांताच्या निरनिराठ्या भागास होऊन दन्त्य व दन्‍्त्य- 
तालब्य ध्वनी निर्माण होताद, दन्त्यम॒ल, दन्त्यमध्य, व अधोदंत अग्ा ठिकाणीं जिभेचा 
स्पर्श झाल्यानें विविध प्रकारचे दन्त्यध्वनी बिमाण होतात. अधोद॑ंताच्या खालील टोंकांनी 
अर्थात्‌ दन्ताग्रांनीं जीभेला पा से नी निर्माण होऊ शव दन्त्य:वनी निर्माण होऊं ६4300 0000: सके सर्वसाधारण- 
पर्णे भाषेंत हे ध्वगी नाहींतह 2 &#0 8 %॥ ॥७ ०५७०५ - ०-77 ा 
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टाकछू- टाढूचे कठीणतालु, तालुशिखर व मृदुतालु असे तौन भाग असून 
त्यांचेष्ठि पूवं, मध्य, अंत असे पोटभाग पड़ शकतात. जिभेच्या निरनिराक॒या भागांचा 
स्पर्श या भागांना होऊन वर्त्स्य किवा तालव्य, मूर्घग्य, कण्ठय ( वस्तुतः मृदु तालव्यच ) 
अंतताल्व्य ( अरबी क, ख, ग ) ध्वनींची निश्चिति होते. 

जीभ $- सर्व ध्वनींद्रियांत जीभ महत्वाचें इंद्रिय आहे. जिभेचें जिव्हाग्र, जिव्हापट 
किवा जिव्हापृष्ठ, पाश्वेजिव्हा, असे भाग पडतात. केव्हां केव्हां जिव्हाकटहि ध्वनि 
निर्मितींत भाग घेतो. इंग्लिश ध्वनीवेत्त्यांनीं ध्वनी वें बर्गीकिरण जिभेच्या अशा भागावरूनच 
केलेलें आहे. 
आँतर ध्वनींद्रियें: -- 

यांत स्वरनालीमुख ( 700४४7०5४ ) गलद्वार ( 7ए80:४४8 ) स्वरनालीविदर 
( ४0६८७] 6६209 ) स्वरयंत्र ( [,8ए75 ) खत्या अगर सुक्षम-स्वरनलिका क्षोटा 
अगर अक्षम स्वरनलिका, श्वासनलिका, श्वासवाहिन्या फुप्फुसें यांचा अंतर्भाव होतो. 

स्रतार किवा दिलरबा वाजवितांना जशा तारा छेडल्या जातात ब तारांच्या 
कंपनाबरोबरच हवा कंप' पावृन जसे म्ंजुस्कन निर्माण होतात तसेंच बोलतांना स्वर- 
नलिकांची हालचाल होऊन ध्वनी निर्माण होताप. मानवानें शोध लावलेल्या' कोणत्याहि 
वाद्यापेक्षां स्वसंत्र हें सर्वाशानें पूर्ण असे वाद्य आहे. स्वरयंत्र हा जणूं काय पावाच 
( ए70 |)स्‍50"77090 ) स्वरनलिका कंप पाबतात तेव्हां त्या हवेला निरनिराछ्या 
रौतीनें ध्वनिमय अगर नादमय कं शकतात, क्तजिरीवर थाप पडली कीं, सभोवतालच्या 
किकिण्य हि आपोआपच वाजतात किवा पाईंत मुख्य छिद्गाबरोबरच इतर हछिद्वांच्या 
ठिकाणीं बोटांची हाहचाल करुन हा कमीजास्त अडवून विविध मंजुस्वन निर्भिति 
होऊं शकते तसेंच श्वास ध्वतिमय व्हावा यासाठीं साथ देण्याचें कार्य मुखांतील इतर 
अवयव करतात, 

छाती :- (४००5) भात्याप्रमाणें फुप्फुसांचें आंकुंचन प्रसरण करण्याचें 
कार्य करते इवासनलिका (पफणा०७ ) ही एक लवचिक नलिका अयूनफुप्फुसांत तिच्या 
सूक्ष्म होत गेलेल्या अनंत शाखा आहेत. श्यांना र्वासवाहिन्या म्हणतात. मुख्य श्वास- 
मलिकेच्या वरच्णा टोकासच स्वरयंत्र असते. 

स्वरमंत्र हें पांच कर्चाचें पलेढें आहे. कंठग्रंथि व दोन स्व॒रनलिकाबंधन ही 
महत्वाची हाडे आहेत. स्वरनल्तिकाबंधर्नं ऊबचिक असतात. स्वरणयंत्रांत खच्या अशा दोन 
स्वरनलिका असतात व तितक्याच खोटबा हृवरवलिका असतात. त्याचप्रमाणें पडघम 
मधोमध फाटल्यानें मोठी घीर दिसते. त्याइ्रघाणें स्वरनाली किवा स्वरयंत्र विवर (90६08) 
असते . याचेहि दोन भाग असतात. (१ ) आह्य स्क्रनाली व (२) स्वरयंत्राच्या आंतील 
स्वस्नाली; ही स्व॒रनाली स्थितिस्थापक व लवचिक पमांसल तंतूनीं वेष्टिलेली असते. ही 
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वैष्टनें स्व॒स्यंत्राचा आकार थोडा बदल शकतात. यांनाव स्वरनलिका म्हणतात. पुरुषाची 
स्वर्नलिका स्तब्ध असतांना १८३ मिलिमीटर असते व कंपित अगर प्रसत झाल्यावर 
२३६ मिलिमीटर होते. स्त्रियांच्या स्वस्नलिका स्तब्ध असतांना १२३ मिलिमीटर व 
कंपित अगर प्रसृत झाल्यावर १०३ मिलिमीटर लांब असते. स्त्रियांचा गछा कोमल कां 
असतो हें वरील पुरुषांच्या व स्त्रियांच्या स्वश्नलिकांच्या लांबीतील तफावतीवरून 
दिसून येईल, 

स्वर्यंत्राच्या वरच गलद्वार ( एणाट!00७8 ) असतें, हैं एक पर्णाकरृति लवचिक 
स्नायूमय हाड असतें, आपोआप उघडझाप करणान्या झडपाप्रमाणें गरुद्वाराचें कार्य 
असतें, स्वरनाली अर्थात गढ़्याचा (20688) मार्ग खुला अगर बंद करण्यावें काम 
या गलद्वाराचेंच असतें, व जिभेच्या बाजूकडे त्याचा अंतर्गोलमय रुंद भाग असतो व 
स्वरयंत्राकडील भाग बहिगेलाक्ृति असतो. अन्न खातांना घोडद्यावरील उपलणाप्रमाणें 
ग़लद्वाराची झड़प स्वरयंत्र मार्गावर पडलेली असते. अन्नकण या हवासमार्गाव गलद्वाराच्या 
गफलतीनें आल्यास ठसका लागतो. बोलतांना अन्नकण अश्ञा रीतीनें श्वासमार्गात येण्याचा 
संभव असतो. 

निरनिरात्या वाद्यांतून निरनिराछे रवन (!पंणा०/७) जसे निघतात. तसेंच 
बोलतांना निश्निराक्रया प्रकारचे ध्वनी निर्माण होतात. व हैं कार्य स्वस्नलिका, जीभ 
वगरे ध्वनींद्रियें करतात. 


३ अहिराणी व तिच्या उपभाषा -- 

अहिसणी वर्णप्रक्रियेचा व रूपप्रक्रियेच। विचार करण्यापूर्वी अहिराणीच्या विस्ताराची 
व तिच्या उपभाषांच्या अस्तित्वाची व व्याप्तीची कल्पना देणें इप्ट आहे. अहिराणी कोठें 
कोठें बोलली जाते याविषयींची सविस्तर माहिती “अहिराणीची कुछकथा ” या पुस्तकात 
प्रकरण दोनमध्यें सविस्तरपणें दिलेली आहे. डॉ. प्रियर्सननें ही भाषा बोलणारांची संख्या 
१२ लाख नमूद केलेली होती. उलट भू कत्याच झालेल्या शिरगणतींत ही संख्या कमालीची 
घटलेली आहे असें नमूद केलें आहे. शिरगणतीच्या या आंकड्चावरून ही भाषा अजि- 
बात नामशेय होण्याच्या पंथास छागली असें मात्र समजे नये. खानदेश हा ट्विभाषिक 
प्रांत असल्यानें अहिराणीस मराठीपासून वेगढ्ें मानीत नाहीं. खुद खेडुत देखील अहि- 
राणीसच मराठी म्हणतात, महाराष्ट्रातील आपण मराठे आहोंत हा त्यांचा अभिमान 
जागृत आहे व त्या दृष्टीनें आपली मातृभाषा अहिराणी असुनहि अहिराणीऐवजीं 
अहिराणी मराठीचाच एक भाग म्हणून मराठीच नोंदली आ। हे. संग्रक्त महाराष्ट्राची 
चत्वदढ् महागुजरातच्या आक्रमणाची भीति यामुछेंहि अहिराणीचें निराछ अस्तित्व 


(#३) 


भासवूं नये असे शिरगणती करणाया सुशिक्षित शिक्षक व इतर शिरगणतीच्या अधि- 
कृन्यांना वाटलें असावें. मराठीवें ग्रांथिक ग्राषा व सरकारदरबारांतील प्रांतभाषा या 
दृष्टीनें सहिराणी भाषा बोलणाय्या भागांत वर्वस्व तर आहेच पण त्याज्षिवाय धामिक, 
सांस्कृतिक क्षेत्रांतहि मराठी हो खानदेश, बाशिकभागांत अग्रपूजा घेते. अहिराणी ही 
मातृभाषा न नोंदविण्याच्या बुडाशीं नाशिक, खानदेशांतील शिक्षणाचा अतीव प्रसार व 
लोकांची व पुठायांची अहिराणीजिपयीं अतास्था आडे. सुशिक्षित व (शिक्षितांच्या सह- 
वासांत वारंवार येणारे खेड़त व मातृभाषा अहिराणी बोलत असतांता या सुशिक्षिता- 
कंडून उपहासिले जाणारे खेडूत यांना मातृभाषा अहिराणी सांगणें कमीपणाचें वाटतें, 
अहिरार्ण)ची मराठीची पोटभाषा म्हणून कां होईना पण शिरगणतींत व्यवस्थित नोंद होणें 
जरूर होते. आजहि खानदेश, नाशिक भागांठील खेडीच्याखेडींच मन्हे तर कहछवण, 
सटाणे, भामपूर, धुल्ले मालेगांव, शिरपुर, शिदखेडे, अमकनेर, चोपडे, पाचोरे, चाहव्ठिसयांव 
इत्यादि प्रोठया गांवांतहि घराप्रमाणेंच बाहेरहि सर्रास अहिराणीचाच बापर आहे. 


अहिराणीची वर्णप्रक्रिया, रूपप्रक्रिया यांचा विचार करतांना तिच्या उपभाषां- 
चाहि विचार करणें ऋ्रमप्राप्त आहे. मध्यवाति अहिराणीच्या ध्वनिरूपांशीं या उपभाषांची 
समानता, विभिन्नता कोठे कोठे आहे, हैं दाखविणेंहि जरूर आहे. 

डॉ. ग्रियसननें अहिराणीचे उतारे ज्या ठिकाणाहुन जमविले त्या ठिकाणच्या 
भाषेस अहिराणीची उपभाषा संबोधिलेलें आहे व त्या त्या ठिकाणचें नांव या उपभाषांना 
दिलेलें लाहे., ( उदा, शिदखेडी, पाचोरी, इत्यादि ) अर्थात डॉ. ग्रियसननें केलेले 
वर्गकरण हैं तोकडे आहे. व वस्तुस्थिवौलाहि फारसें धरून नाहीं. अहिराणीच्या 
उपभाषांवे दोन प्रकारें वर्गीकरण करतां मेतें. (१) प्रादेशिक उपभाषा (२) ज्ञातीय 
उपभाषा . अहिराणीच्या उपभाषा खालील प्रमाणें आहेत . 

(१) मध्यवर्ति अहिराणी :-(अहि.) धुछे, अमलूनेर पस्सिरांतील अहिराणी ही 
मध्यवरति अहिराणी होय अहिराणीची घटना हीथा बोढीवर आधारलेली आहे. अहिराणी 
हैं अहिरण ( आभोरदेश ) यावरूत पडढेले नाव आहे. अर्थातच तें प्रादेशिक नांव आहे. 
अहिरांचें राज्य असलेल्यां प्रदरेशास अहिराण किवा अहिराणपट्टी आजहि खानदेशांत 
म्हणतात, मुझांत हैं नांव आभौर किवा अहीह या.जातीवरून जरी आहैलें असलें तरी तें 
आज जातीवाचक नांव नाहीं . खानदेशांत अद्वीर जमाती थोड्या अहेत . 

अहिराणी ही या जमातीचीच नब्दे तर इतरहि अहीर वंशीय नसलेल्या वर्गाचीहि 
भाषा अहे. शिवाय अहीर हीं नांवें ज्या शध्चाती लावतात ते सर्वेच “अहीर ” वंशीय 
असतील कि नाहीं याबदलरू शंका डॉ. इशकनीवाई कर्वेसारख्या समाजशास्त्रज्ञानीं प्रकट 
केलेल़ी आहे. गुजर देशांतील गुजर, छाट दशतौल छाड, रेवा कांठचे रेवा, बिहारांतील 
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बिहारी तसेंच आभीर किवा अंहीर देशांतील ते अहीर असेंहि या अहीर सोमार, शिपी, 
गूरव, कासार, साढछी या जमातीबावत असण्थाचा संअव आहे. मूछ गुर्जरावरून जरी 
गुजरात नांव पडलें तरी आज गुजरातेंतील सर्वंच जनता कांहीं गुजर वंशीय नाहीं. भिन्न- 
भिन्नवंशीय लोक तेथेंहि आहेत. व मूछ गुजर कालौघांत इतर वंशीयाशीं एकरूप झालेले 
आहेत. तोच प्रकार खानदेशांतील अहिरांचा झालेला असावा. शिवाय आभीर देश याचा 
उल्लेख इतिहासांत आढकतो, त्यामुछें अहिराणी दे जातिवाचक नांवाऐवजी देशवाचक 
नांवावरूनच पडण्याचा सभव अधिक. बागलाणांतील बागलाणी या तिच्या उपभाषेच्या 
नांवावरूनहि या विधानास पुष्टि मिलते. ही भाषा धुछे, अमतछनेर, शिदखेडे, शिरप्र, 
साक्री, पिपछनेर, चाह्िसगांव, पाचोरे, जल्गांव, चोपडे, यावल व मराठवाड्याचा चाह्िस- 
गांव, पाचोरे तालक्यास लागून असलेल्या भागांत वोलली जाते, या भाषेंत वाड्मयनिर्भिति 
फारशी नाहीं. मात्र अलिखित असें लोकवाइमय भरपूर आहे. प्रस्तुत लेखकानें या भाषें- 
तील उत्तमोत्तम अशा लोकवाइुमयाचें दर्शन गिरजा, तापीतरंग, खानदेशवाग्वैभव यांच्या 
द्वारां पडविलें आहे. याशिवाय खानदेशांत ठिकठिकाणीं या भाषेंत लिहिलेलीं कानबाई 
देवतेच्या स्तुतीपर अशीं अनेक गाणीं आहेत, त्यांचें संकलन झाल्यास महानुभावांच्या 
वाइममयाप्रमाणेंच मराठींत वहुमोलाची भर पडेल. याशिवाय शार्दल, बोरसे कवींनींहि या 
भाषेंत काव्यें लिहिलेलीं आउित, कलापभरकासाटोंहि कांहीं लेखकांनीं संवाद लिहिलेले आहेत. 

२. बागलाणी (बाग. ) ही देखील अहिराणीची प्रादेशिक उपभाषा आहे. 
नाशिक जिल्ह्यांतील कछवण, बागलाण, मालेगांव, नांदगांव, चादवड व सुरगाणे यांत 
ही भाषा बोलतात. डॉ. गियसंननें या भाषेचा उल्लेख निहारी असा केलेला. आहे., एके- 
काढीं बागलाणांतील बागुड राजांचा आश्रय या भाषेस होता. त्यांच्या बागकहाण या 
प्रदेशावदूनच भाषेस बागलाणी महणतात . खुह बागलाण भागांतीड लोक मात्र आपल्या 
भाषेस अहिराणीच म्हणतात. बागलाणांत ठाक्र किवा ब्रह्मभाट आहेत, त्यांनीं या भाषेंत 
कित्येक कवनें केलेलीं आहेत . आजहि मराठा समाजाच्या लग्नप्रसंगीं हे भाट बागलाणींत 
कवनें म्हणतात, हे लोक शीघ्र कवि असवात्त. शहाजी राजाच्या दरबारांत मोरीरच्या 
भाटानें बागलाणी भाषेतें काव्य शहाजो राजास ऐकविलें; त्याचा उल्लेख जयरामपिड्या- 
क्रत राधामाधवविलास चंयूत्त आलेला आहे. जुन्या अहिराणीवा नमुन। महणून मोरीरच्या 
भाठावें हैं काव्य विशेष मठत्त्वाचें आदे. आजहि या भाटांचीं काव्यें अनेक आहेत. शाज- 
स्थानीप्रमाणेंच या भाटाच्या बरागलाणी कांव्यांत शृंगार, वीर, वात्सलय भकतीरसपर 
अनेक लोकगीतें आहेत; व परंपरेनें ऐकडेल्या लोककथाहि ते सांगतात. त्यांचीं कांहीं काव्य 
म्हण जे छांतऊूचक गद्यासारख्या ओछी. म्हगण्पाची धाटी मात्र काव्याप्रमाणेंच असते. हों 
सर्व काव्यें हस्तगत होऊन प्रत्िद्धिल्यास' मराठीत बहुमोल भर पडेल . 

३. नंदुरबारी ( नंढु.) गृजरातशीं निकटवा संबंध असणारी भाषा, शहादे, 
तछोदे, दौंडायचे, नंदुरब।र, नवापुर भागात ही बोलली जाते. गुजरातीच्याहि लकबा 
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हिच्यांत आहे. भवापूर, तछोदे येथील मार्वत्ी भिलली भाषेहुन भिन्न व मध्यवर्ति अहि- 
राणीशीं अनेक बाबींत जुछती आहे. 


४ डांगीः- (डां.) पिपलनेर पासून डांगी मुलखास सुरवात होते. कछवण 
बागलाणच्या व साल्हेर मुल्हेर पलिकडीऊ भागासहि “डांग” मुल्ख संबोधलें जाते. या 
प्रदेशांत सागाचीं झाड़ें भरपूर व पाऊसहि भरपुर पडतो. डांग म्हणजे फांदी ( 70077060 
7०४7०४७ ) म्हणजेच खानदेशचाच प्रस्तृत भाग. घ डांग याचा दुसरा अर्थ वृक्षसमुदाय, डांगचा 
तिसरा अर्थ वेढू कछकांचा समुदाय, लोकबाडमयांत डांग व खानदेश यांचा घनिष्ठ संबंध 
उल्लेखिलेला आहे. महाराष्ट्राशीं याचा पूर्वीपासून व्यापार होता. गायकवाडींत समाविष्ठ 
असलेला हा मुलख. पण डांगी लोकांचे आप्त सोयरे खानदेश नाशिक भागांत भरपूर, डॉ. 
ग्रियसेननें डांगीला अहिराणीची उपभाषा संबोधिलेलें आहे. डांगीचें आजचें स्वरूप पाहतां 
व अहिराणीशीं तुलना करतां डॉ. ग्रियसेनचें हें विधान सर्वस्वी बरोबर आहे. गृजराताीशीं 
मावच्चीच्या भाषा फार तर जुल्॒त्या होतील. डांगी मुढींच नाहीं. तसें पाहिल्‍यास मावची 
भिल्‍ली ही जशी मराठीहून भिन्न आहे तशीच गृजरातीहुनहि भिन्न आहे. 


७ नेमाडी ( ने. ) नेमाड प्रांतांत बोलछी जाणारी भाषा. ही भाषा बोलणारांची 
संख्या पुष्कक् होती. आतां राजस्थानीच्या प्रभावानें ही भाषा बोलणारांची संख्या कमी 
होत चालली आहे. खानदेशांतील चारण, वंजारी ही भाषा बोलतात. त्यांच्या गांवास तांडे 
म्हणतात. खानदेशांत 'तांडे ' इपाधि अबछैलीं अश्चीं अनेक खेडीं आहेत. उदा, वडगांक्तांडे. 

खालील भाषा विशिष्ट जमातीच्या आहेत . या विशिष्ट ज्ञातीवरून त्या भाषांता 
नांवें दिलीं गेलींत . 

६ छाडशिक्की ;-- ( ला.) लाड व लाडशिक्के हा नाशिक, खानदेशांत सुसबस्तु 
वेब्य जमाती आहेत. महाराष्ट्रांत कित्येक शतकापूर्वी ह्या जमाती लाट देशांतून येऊन 
स्थायिक झालेल्या आहेत. भाषा अहिराणीच. तथापि नीटनेटकी, वरच्या दर्जाची सुडौल 
(शा! 9०४५४४०१ ) अशी आहे. संस्क्ृतांतील शब्द जसे तसें वापरण्याचा हव्यास लछाड- 
शिक्‍्के जमातीना फार. काहीं विशिष्ट लकबाबढें त्यांच्या भाषेस लाडशिक्की सबोधतात. 


७ पावरी भिल्ली;- (पा. भि.) सातपुड्यांत राहणान्या भिल्‍्लांच्या अनेक 
जमाती आहेत, चोपडे, यावल भागांत राहणान्या भिल्‍्लांना पावरी म्हणतात ., ठाण्यांतील 
वारली, कोढ्ी, दुबे या लोकांशीं यांची तुलना करतां येईल . मात्र वारल्यापेक्षां ही जात 
काटक व साहसी . भिलल्‍ल जमात स्वभावत: युध्दप्रीय, पण स्वभाव दिलदार, प्राण गेला 
तरी दिलेला शब्द फिरवीत नाहीं .. भिल्छांचा हा स्वभाव रक्षांत घेऊनच औट्रम साहेबांनीं 
यांच्या पछटणी बनविल्या, त्यांची भाषा श्ध्यवर्ति अहिराणीशीं बहुतांशीं जुछृती भाषा 
असली तर कांहीं विशिष्ट भिन्नत्वाच्या छटाहि आहेत. अमरावतीचे शिवाजी लोक- 
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विद्यापीठांतील प्राध्यापक डॉ. श्री.. श्रीराम. अत्तरदे यांनीं 'सावलीच्या उन्हांत ' ही 
कादंबरी लिहिली आहे. या कादंबरींज पावरी भिल्लीचे अनेक उतारे आहेत . 

८. मिल्ठी :- (भि.) खानदेश नाशिफ भागात सपाटीवर राहणान्या भिल्‍्लांची 
भाषा, लिखित वाडमय मुठीच नाही तथापि पाईवर म्हटलीं जाणारीं अनेक हृदयंगम 
नृत्यगीतें व तालर्ग[तें आहेत. * 

०,, भावसारी :- ( भाकष. ) भावसार समाजाचीं भाषा, पूर्वी त्यांच्या धंद्या- 
बरून त्यांना रंगारी म्हणत ससत. व त्याच्या भाषेस रंगारी म्हणत गृजरातच नब्हे तर 
वचहाड ने खालीं ध्वरवाडपर्यत ही जमात विखुरछेली आहे. महाराष्ट्रांतहि, खानदेशांत 
ही जमात अहिराणीचा वापर करते. मात्र त्यांची अहिराणी मध्यवरति अहिराणीहन थोर्ड 
निराछी आहे. डॉ. ग्रियसननें रंगारी भाषेद्वील घोन उतारे दिलेले आहेत. लिखित वाहमय 
कांहीं नाहीं. जमात सुशिक्षित असल्यानें गुजरातैतील भावसारांनीं शुजरातीचा अंग्रीकार 
केलेला आहे तर महाराष्ट्रांतील भावसारांचा कल प्वराठीचा सर्रास वापर करण्याकडे 
दिसून येतो. 


१०. छेप्ा पाटीदारी :- (छे. पा. ) उर्फ वच्हाडी अहिराणी. (व. अहि. ) 
मध्यवर्ति अहिराणीच्या व वच्हाडीच्या बच्याचशा छुकबा या भाषेंत आढकतात., यावल, 
रावेर, भूसावतढू, एदलाबाद भागांत लेवेपाद्दीदार या रेवाकाठच्या प्रदेशामधून महाराप्ट्रांत 
बाराव्या शतकापूर्वो स्थायिक झालेल्या लोकौची भरपूर वस्ती आहे. त्यांच्या नांवावरून 
या भाषेत्त लेवापाटोदारी भाषा असे नांव पडले आहे. तथापि वरील भागांतील इतर 
जमातीहि त्यांच्यासारखीच भाषा बोलतात. हा सर्वे मुलख वन्हाडच्या लगतच' नव्हे तर 
वन्हाडचाच भाग आहे. त्याम॒ुझें या भाषेस वच्हाडी- अहिराणौ म्हणणेंच अधिक सयुक्तिक 
आहे., महाराष्ट्रांतील सुविख्यग्त कवि श्री. सोपानदेव चौधरी यांच्या माबोश्रींनीं- वहिणा- 
घाईनीं याव भाषेंत कवितः केल्या, त्या|चा संग्रह नुकताच प्रसिद्ध झालेला असून तो 
लोकादरासहि पात्र झालेला आहे. 

११ गुजराऊ+- एवं व पश्चिम खानदेशांत गुजर, दोडे गृजर, रेवागुजर वैगेरे 
जमातींची बरीच वस्ती आठ. तछोदे, शहाद तालक्यात ही संपन्न अशी जमात आहे. तिच्यात 
मध्यवति अहिराधीचों बशि'्ट्थें बच्याचञशा प्रमाणांत आढछतात . कांहीं बाबतीत मात्र 
ती गृजरातीचें अनुकरण करन. जअहिराणी भापिकांच्या टापूत- बेटाप्रमाणें या लोंकांचीच 
भरलेली अनेक खडीं आहेत., त्यामुछें गुजराऊबर अहिराणीचा प्रभाव अधिक असगें 
स्वाभाविक आहे. 

१०९ तडबी :- ( तड. ) खानदेशात मुसलमानी अमलांत सक्‍तीनें बाट्न मुसलमान 
झालेल्या भिल्लांना तडवी म्हणतात . तापीवटाकीं यांची बस्ती बरीच आहे. मुसलमानांच्या 
सपकातें थोइचा उर्दुच्या लकवा व शब्द हिच्यांत शिरलेले आहेत. मृसलमानी धामिक 
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रोतिरिवाज दर्शक शब्दांना विशिष्ट प्रतिशब्द या भाषेंत आहेत, घामिक 
संस्काराच्या वेढ्ीं म्हटलीं जाणारी लोकगीतेंहि भरपूर आहेत, यांच्यांतील लोकनत्यगीतेंहि 
वेशिष्ट्यपूर्ण व यांच्यः भाषेची ओछल करून देणारी असतात . 

या शिवाय सुरत, अहमदाबाद, या ठिकाणीं अहिराणी भाषिक कामधंचानिपित्त 
बस्याच काहापायून स्थायिक झालेले अहेत. त्यांच्या जन्मभाषेवर ग्रांथिक गुजरातोचा 
प्रभाव पडणें साहजिक आहे, मूठ भाषेचा येथील लोकांच्या अहिराणी भाषेचा बन्यातर 
काहापासून संबंध तुटल्यानें, व गुजराथीचा परिणाम झाल्यानें सुरती, अहमदाबादी अशा 
उपभाषा बनलया आहेत. मावचीवर जरी गुजराथचा प्रभाव दिसतो तरौ तिच्यातहि 
अहिराणी रुकबा भरपूर आहेत. 


(१८) 
अद्रिणी ध्वनिदश्नन 


आहिराणी ध्वानि- 
स्वर;- अ, अ- अ',, अ५ अआँआ उ, ऊ ए >, ए, ए5 ओ >, ओ, ओ$. 
व्येजनें+- 
कंठ्य- कू, (क्‌? ) ख्‌, गु, घ्‌ (इ) 
तालव्य- चू, छू, जू, झू्‌ 
दंत तालव्य- च, छ, ज्‌, झ्‌ 


मू॑न्य- टू, ठ, डू, दू (णू, ण'्इ ) 
दु्त्य7ं-त्‌ (त्‌?) थ्‌, दू, धू, 7, रू 


ओष्ख्य- प्‌, (प! ) फ्‌, ब्‌, भू, म्‌, म्ह्‌्‌ 


सूर्धन्य ताडित- २, ८, (छू, छह ) 
दन्त्य पाश्विक- छल, ल्‍लह 
अधंस्वर- यू, व्‌ 
अतस्थ महाप्राण- यह व्द 
अतस्थ द॑तोष्ख्य महाप्राण घर्षक- व्ह्‌ 
उज्मे- श्‌, स्‌ 


महाप्राण- ह. 

वस्तुतः हे वत्स्य॑ (2?0,07'.0 &,४७0.,08, ध्वनि आहेत. कंसांत द्शे- 
विलेले ध्वनि अहिराणीच्या उपभाषांत आहछतात. अधोरेखित ध्वनींना अननासिकेंहि 
म्हणतातत. 

अहिराणींत एकूण १४ स्वर आहेत. व उपभाषांतील एक्‌ण ध्वनिसंख्या लक्षांत 
घेतल्यास ४७ ब्यंजनें आहेत, तथापि ही रुंस्या रांहीं ध्वनींच्या महाप्राणत्वामुछें व उप- 
भाषांतील विशिष्ट ध्वनींचा अंतर्भाव केल्यामुठ फुगलेली दिसते, यांतील कांहीं ध्वनि 
आजुबाजूला विशिष्ट परिस्थिति असतांनाच आपकें स्वरूप प्रकट करतात, कांहीं अना- 
वश्यकहि असतात, इ ते ई पर्यतच्या ध्वनींचे टप्पे अनेक अस शकतात. त्यांतील सर्व 
जरी बोलुष्याच्या ओघांत प्रकट होणारे असले तरी त्या, सतृककिफकरकें घेष्याचे गेरसो- 
यौचे होईल. म्हणूंनच त्यांचें वर्क्िद्धपरर -|प्रेथआति बोलिले डक. 0. 7 - 
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स्वर चिन्ह परिचय 

अ नेहमीच्या उच्चारांतीलू अ. 

(१) अ हा अचा दीघंस्वर लांबीमुक्कें विशिष्ट परिस्थितींत अर्थात भिन्नरव 
केव्हां केव्हां येत असल्यानें त्यास स्वतंत्र ध्वनीचें स्थान दिलेलें आहे, जलद बोलण्याच्या 
ओघांत भ॒ त्यातें स्थान पटकावतो, घ-र्‌ घरांत घरेस्मा (अनेक घरांत ). 

(२) अ' याची उच्चार पद्धति अ, अ- हुन भिन्न आहे. दू-अक्षरीं शब्दापेक्षां 
मोठा शब्द असल्यास उपान्त्यस्थानीं येतो, उदा० गव! त 

(३) अ5- हा देखल विशिष्ट १।रस्थिति असतांना छब्दांनीं येतो, उदा, दिध5, 
किध5, फय5 बोलन5 इत्यादि, 

याशिवाय शब्दांनी विशिष्ट परिथितींतच अगदीं अल्पकाक टिकणारा अ अहि- 
राणींत अस्तित्वात आहे. उदा. माव्हु लाव्ह इत्यादि, 

(४) अ इग्लिश उच्चारासारखाच उदा* गे. (गेला) मशाठींत लिहिण्याचा 
प्रधात ग्या असा आहे. ते कसे कसे निर्माण होतात याचें विवेचन पुढें केलेलें आहे. 

(५) आ अहिराणीतील आ पुणेरी ग्रामीण मराठीहून भिन्न पुण्याच्या ग्रामीण 
मराठी आ त्रुट्ित द्विस्वरी असतो. ब्‌ आ » आपूले. 


(६) प्‌ > हा शब्दांच्या अन्त्यस्थानीच आढक्तो. उदा० के, गे ह्याचा उच्चार 
इंग्लिश पेन प्रमां असतो. 


(७) ओ > हा देखिल श्वांच्या अन्त्यस्थानींच आढछतो. उद्दा० मांडो, बायको, 
पल्‍लो इत्यादि, गुजराथी आद्यस्थानिय ऑ हन भिन्न ते सोनीचा उच्चार शॉनी करतात. 
ए5 आणि ओड  दुअक्षरी शब्दांत आढछतात. है नहमीच्या ए पेक्षा दी असतात, 


पाढे परवच म्हणताना अगर पांथी वाचतांना शब्दान्ती देखील आढकतात, 
उदा. ब5 एक5 ब55 अहिर।णात,शब्दांता कटित स्वर आढक्तात. त्यांचा उपयोग वाक्‍्याला 
विशेष महत्व जोर देण्यासाठीहि केला जातो. अधोरेखित बे5 ह्यांतील ए हा वस्तुतः 
त्रुटित द्विस्वर आहे. स्व॒रांच्या निभितीचे उच्चारण पद्धतीचें विवेचन पुढ़ें केलेलें आहे. 
सर्वे स्वरा ध। नासिक्यो चार होऊं शकतो. 
व्यंजन चिन्ह परिचय-- 

अहि, क्‌ हा इग्लिश महाप्राण कह हन भिन्न आहे, याचा उच्चार स्व भारतीय 
क्‌ शी जुछता आहे. क - हा उचकी क आहे (8]0009] र०»/ 8४००) आहे. अन्त्य 
ध्वनीक्षीं जुछता आहे. 


(२०) 


इ हा निल्‍लीत भाइत्तों त्याचा उच्चार आत8 यांतील सा तालब्य यांना 
बर्त््य म्हणर्णंच अधिक सयूक्तिक, संस्‍्कृतांतौल मूछ शुद्ध तालव्या ऐवजी बहुतेक आये 
भारतोय भाषेंत वत्स तालव्य (7#6[,87"0-6.५:20,88) ध्बनि आहेत, 


व दंततालव्य ध्वनि चिन्ह समजावे भारतीय दोन्ही प्रकारचे च्‌ वर्ग अल्प- 
घर्षक (6 ्रा0.2 7४) आहेत. व ते वस्तुतः दोन ध्वनीचें मिश्रण आहे. (उदा« त्श्‌, त्स 
इत्यादि), 

टू, ठ्‌. डू, ढद ह्यांचे उच्चार स्थाननियत आहेत व सभोवारच्या परिस्थिती- 
बर अवलंबून आहेत, उदा० टंक व कटाया यातील ट्‌ चा उच्चार ।नन्न आहत, एक ठण- 
ठणीत दुसरा नरमावलेला, यामुद्ठ देखील अथेभेद झाल्याची अहिराणीत उदाहरणें आहेत. 
उदा० आंड (वृषण) अंड5 (पक्षाचे अंडे). 

ण्‌ हा ध्वनि बागलाणींत लाडशिब्क,त आढछतो. खुद अहिराणी लोकवाडुमयां- 
तहि आढढतो, सुशिक्षित अहिराणी भाषिक णू चा वापर करतात, ण्‌, न्‌ चा अभेद 
दिसून येतो. 

ण्ह्‌हाणचा महाप्राण आहे तू हा इंग्लिश महाप्राणी त्ह हुन निराकछा सम- 
जावा, त ? हा उचकी दनयध्वनि आहे. नह न्‌ चा अनाधाती महाप्राण समजावा. अना- 
घात असल्यास मिश्रध्वनि, व मागील स्वरावर आघात बसत असल्यास जोडध्वनि समजावा. 

प्‌ इंग्लिश आद्यस्थानीं येणान्या महाप्राणी प्ह हुन भिन्न. परे प्‌ था उचको 
ध्वनि समजावा. म्ह्‌ म्‌ चा अनाघाती महप्राण मिश्रध्वनि समजावा. त्याच्यामुछे मागील 
स्वरावर आघात बसत असल्यास त्याला जोडध्वनि समजावे. 

य्ह ह ल्ह हेयर ल थे महाप्राण ध्वनि आहेत. उदा० पसय्ही, प्हाट, ल्हान 
इत्यादि व्ह हा दन्तौष्ठय ध्वनि आहे. 

व्हू, व्हह, :- बागलाणी लाडशिक्को व पावरी भिल्‍ललीत आढकतात मात्र 
बागलाणी लाडशिक्क्री ध्वनिनिमितों पद्धत पावरीच्या ध्वनिनिर्भिती पद्धतीहुन भिन्न आहे. 

शू्‌, स्‌, धर्षक आहेत. त्याना रपमें वा सीत्कारी ध्वनि म्हणतात- अविरत 
ध्वनिवाहकत्व त्यांच्या ठिकाणी दिसून येते 


ह महाप्राण याचे एकण चार प्रकार आहेत. (१) ? उचकी ध्वति हा नंदुर- 
बारी व गुजेराऊत आढढतो, 


(१) हू अष्पप्राण कठोशाशी भिश्रित असणारा अधोषध्वनि. 


(२१) 


(३) ह' अल्पप्राण मृदुशीं व स्व॒रांशीं मिश्रित असणारा घोष ध्वनिस्वर- 
मिश्रित असतांनाहि तो घोषच असतो, 

(४) ह- हा शब्दान्ती येणारा अघोष मंदध्वनि आहे. 

क-र्‌ (संक्रांतीचा दुस॒रा दिवस) ख-र्‌ (घट्ट ) 

ग-र्‌ (फ्ांचा गीर) ध-र्‌ (घर) 

च-र (शिवण, चर) ज-र्‌ (जरतार) 

प्र (जहर) ट-र (टियल ) 

ठ-र्‌ ( स्थिरता ) ड-र्‌ (भय ) 

त-र्‌ (मोठी नाव तरी ) थ-र्‌ (थर) 

६-२ (मोठी दरी ) ध-र्‌ (धर; उपाय योजना) 

न-र्‌ (नर) प-र्‌ (पंख) 


भ-र्‌ (बहर) म-र्‌ (रोग, मरण) 
लह-र (लहर) व-र (वर, नवरदेव) 
स-र्‌ (मोत्याचा किवा पोतीचा पदर) 


यांत छ, ढू, बू, यू, ल, र॒ श ह चे असेच शब्द भाषेंत शब्द नसल्यानें देतां आले 
ताहीं. त्याचप्रमाणे य्ह, व्हू, ःह (छह ) (ण, ण्ह) म्ह नह चे हि शद्द नाहींव. तथापि 
अन्य शब्दजोडयांनों या ध्वनींचें भिन्नत्व दाखवितां येते. त्याचा व्चार पुढ़ें केलेला आहे, 

सर्वे स्व॒रांचा नासिक्य उच्चार होऊं शकतो. म्‌, न्‌ सी धृति जास्त वाढवूनहि 
भू न्‌ चा उच्चार करतां येतो 

ममव्यंजनरियतींतील स्वरभिन्नता गाल्यामल्षें भिन्न भिन्न अथे झालेले शब्द-- 
कसा क-स्‌, कस'र, कस5, के (केला) कास्‌ किस, कौस, कुस5, कूस, के (केले) 
क्रैन्‍स केस: (अनेक केस) को « (कव्‌ गबताचा काखेत मावणारा भारा) कोसू कोस5 
(टोच, ;उकलें), 

समस्वर स्थितींतील व्यंजनभिन्नता झाल्यामुछें भिन्न भिन्न अर्थ दर्शविणारी 
्द जंत्री. 


अहिराणी व्यंजन व्यवस्था 


फख्य-- 

क, ख, ग्‌, घ॒ जेब्हां जिभपराठिमागचा भाग कोमल टाह्स स्पर्श करतो व 
त्वामुछे हवा अडविलो जाते तेव्हां अहिराणो कंठय ध्वनोंची नि्मिति होते, स्वरना- 
लीमुखी वा अलिजिव्हीय कंठयाहुन या कंठयाचा उच्चार भिन्न असतो, अरबी भापेंतीक 
कायद। रग्बाना गाइन गरीब है उच्चार आपल्या कठचाशी ताइन पाहिल्‍्यास ही गोष्ट 
स्पष्ट हात प्रो, कालेलकरांनी अशा उच्चाराना अत्यतालब्य सबोघलेले आहे. 

मृत आये भाषेंत तीन प्रकारच कठय ध्वनि होते १॥ कंठ्य (क) २) 
तालव्य कंठय ( कि ) ३) ओष्ठ्य कठय क्य ) संस्कृतांतील च वर्गाचों निर्मितिया 
तालव्य कठयापायूनच झाली. आपला घर शह्व हा आयने भाषेंतील ओष्ठय कंठ्या- 
पासून बनला, 

इंग्लिश भाषेंतील क्‌ चा उच्चार आपल्या क जया उच्चाराहुन भिन्न असतो. 
तो महाप्राण मिश्रित असतो. कातिलाल याचा उच्चार वन्हांतिबाल करतील अर्थात ख्‌ 
चा उच्चार करण्यासाठो अधिक महाप्राण जोर देऊन त्यांच्या वन्‍्हु उच्चारात मिसत्ठतात, 
त्यामुछे आपला ख्‌ चा उच्चार होऊ शकत नाही हैं उधड आहे. 


ज्याला आपण कंठ समजतो तेथे वस्तुत: कंठयध्वनींची निर्मिति अशक्य आहे. 
कारण तेथें हवा अडविणारें वागिद्रिय नसतेच मुल्ीं. 
तालशिखर जेथें संपतें व मृदुतालभागांस जेथें सुरवात होते अशा ठिकाणी जीभ 
लावून पूर्व कंठयब्वनि निर्माण होऊं शकतात; तथापि असा उच्च'र करणें अति कठीण 
जाते. आय भारतीय आधुनिक (आ, भा आ.) भाषांतील कंठ्ध्वनि मध्यतालव्य 
आहेत. दृश्य मृदु तालूम जिव्हापाश्व भाग स्पर्श करतो तेब्हां हे कठ्यध्ननि निर्माण होतात 
अहिराणींत अशाच प्रकारचे कंठयध्वनि आहेत. 
नंदूरबारी आणि गुजरात भाषेंत कू चा नवीन ध्वनि-- क ? हा आहे. यास 
क उचकी ध्वनि संबोधतां येईल समस्वर परिस्थितींत या ध्वनिमुक्ठें भिन्नार्थ निष्पत्ति 
होते. उदा-- कन्‌ (कण) क? न्‌ (दुखावा ) याच उपभाषांत त्‌ आणि प्‌ चे हि उचकी 
ध्वनि आहेत. (तान ता? न, पाट्‌, पा ? द) गजरातोचा हा परिणाम असावा, बंगाली- 
उ्या उपभाषांतहिं असे उचकी ध्वनि अस्तित्वांत आहेत, 
अहिराणीत-«  क्‌, ख्‌ कठोर, अधोष दवास व्यंजनें 
गृ, ध्‌ ही, मृदु घोष, ताद ब्यंजनें 
क, ग्‌, ही अल्पप्राण व्यंजनें 


(२३) 


न्‍ ख, घ ही महाप्राण कंठथ व्यंजनें समजावीत, 

के, ख, ग्‌, घ, हे चार भिन्न ज्वनि आहेत. कारण घोषत्व व महाप्राणत्व 
यामु्ठें शर्वांतील समस्वर परिस्थिति असतांना भिन्नार्थ निष्पत्ति होते है सर्व ध्वनि 
शद्वांच्या आदि मध्य अंत्यस्थानी येऊ शकतात. 


ख आपणि घ है वस्तुत: मिश्रध्वनि आहेत. क्‌ चा महाप्राणोच्चार म्हणजे ख्‌ 
आणि ग्‌ चा महाप्राणोच्चार म्हणज घ्‌ तथापि समस्वरथितीतील शब्दजोड्यांत महा- 
प्राणत्वामुछ्ें भिन्नाश्र निष्पत्ति होते; म्हणून भिन्न ध्वनि मानणेच इष्ट 

अहि...- क्‌, ख्‌ भिन्न ध्वनि 

के5य्‌ ( केछे ) खे5य्‌ ( सेढछ ) 

केसर ( केशर ) खेसर ([ चेष्टा ) 

डिक्रा ( पुतण्या ) डिखरा (ढेकूलछ ) 

माकनी ( जात्याचा लाकडी भाग ) माखनी ( माखली ) 

पाक ( उभे पीक ) पाख बाजूचा भाग, चोढीचा बाजचा भाग, 
उकड ( उकडलेला जिन्नस ) उख्ड ( उखइणें वसण्याच्री ढब ) 

(ह) हा भिल्‍लींत शेवटीं स्वर नसतांना येतो उदा. आडः , अंग ) इतरत्र 
या ध्वनीला स्वतंत्र अस्तित्व नाहीं. स्पश कंठध्वनि उच्चा रणस्थानाच्या थोड़े माग याचें 
उच्चारण स्थान आढकते, पुढे कंठय व्यंजन असतांना याची प्रचीती जाणवते. आंगन, 
सागड इत्यादि. 


तालध्यन--य 


| । 
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आ. भा. आ. भाषांत मूछ आये भाषतील तालव्य नाहीत. आज ज्यांना 
आपग तालब्य समजतो ते वस्तुतः वत्स्यं किवा दंतमूलीय मिश्र ध्वनि आहेत, त्यू व 
दम है मिश्रध्वति जलद उच्चारले गेले की, भारतीय तालव्यांची प्रचीति येते. यांत 
महाप्राण मिसछला कीं छ आणि झ हे ध्वनि निर्माण होतातआ. अहिराणीत अशा प्रकारचे 
ध्वनि आहेत तथापि त्यांचा वापर विशिष्ट परिस्थितीतच केला जातो. त्यांतहि समाजां- 
तील खालचा वर्ग यांच्या ठिकाणीं दंततारूव्याचा मधून मधून उपयोग करतात, बहिरा- 
णीत प्रामुख्यादें वापर वर्त्स्पा ऐवजी दंततालव्यांचाच आहे. मराठीच्या इतर भ्रामीण 


(२४) 


भाषांतहि व खुद ग्रांथिक भार्षेतहि दंततालव्यानें मानाचें स्थान पटकावलेलें आहे. तें 
फारशोमढें निर्माण झालें किवा पानिनी मार्कडेयाच्ष्या वेकेस याचे द्विविध उच्चार 
अस्तित्वत असल्यानें त्या परपरेंतुन निर्माण झाले हा इतिहासाचा प्रश्न भाहे 

दंततालव्यहि मिश्रच॒ ध्वनि आहेत. त्‌ स्‌ हे जलद उच्चारले असतांना च्‌ दंत- 
तालव्यध्वनीचो प्रचीति येते हे स्पर्शंसधर्षी आहेत है सांगितलेले भाहे. 

च्‌ छ* वेगछाले ध्वनि 

चाती (सूत कातण्याचें उपकरण ) छाती ( छाती ) 

कच्ची, कच्छी, 

ज, झू्‌ वेगढाले ध्वनि 

जाम ; जाब ), झाम्‌ ( मूर्च्छा ) 

वज5 ( हल ) वझ्ञ ( ओझे ) 

च, ज वेगछ्ाले ध्वनि 

च-य च-य (जय ) 

काच, काज 

छ, झ वेगढाले ध्वनि 

छ-य ( छकछ ) झ-य्‌ ( झछ ) 
मूधन्य-- 

जीभ उलटी होऊन जिब्हाग्राचा स्पर्श कठीण तालुशिब्वरास होतो व त्यामुक्े 
हवा अडविली जाते त्यावेकेस मूध॑न्य ध्वनि निर्माण होतात. संस्कृत मर्धन्याचा उच्चार 
करतांना ही जीभ बरीच उलढी करावी लागते व ती तालशिखराच्या मधोमध उंच 
भागात लागते अहिराणी मूर्धन्योच्चार इतके टणक नाहोंत. पूर्व तालशिखराच्या 
उतरणीस ही जीभ लागते व ट, ठ, डे, ढ़ ध्वनि निर्माण होतात. या ध्वनीच्या उच्चारां-- 
तहि'दोन प्रकार आहेत- एक टणक व दुसरा नरम. टणक मूर्धन्य शब्दांच्या आय्यस्थानीं 
येतात व मध्य व अन्त्यस्थानीं विशिष्ट परिस्थितींत उदा. मांगे अनुनासिक व पुढें दीर्घ 
स्वर असल्यास येतात (उदा. तंठा, घंटी उलट नरमावलेले मूर्धन्य असंस्कृत शब्द अस- 
तांना व अन्यस्थानी येतात, अहिराणींत या उच्चारांच्या टणक नरमपणामुक्ठे अथंभेद 
होऊं शकतो. उदा. कांड (कांड) कांड$ उंसाचा एक तुकडा आंडू (वृषण) आंड5 (अंडें) 


न जजन्‍नम जज अडओ नल. नि टतनन्‍मण समन नथट कर पा मन "पतायश ८ मनन बन नली 


बागलाणांतील भिल्‍ल छ ऐवजी विशिष्ट प्रसंगी उपयोग करतात, छाती >शाती 
अशावेढीं श्‌ देखी छ प्रध्वनीचा उपध्वनि मानावा लागेल, 


(२५) 


दुसन्या छब्दांतील टणकपणा पुढील स्वरामुक्ठें आलेला आहे. त्यामृह्ठें त्याच। 
भिन्नार्थ झालेला आहे. 

डाव व वडा हे दोन शब्द उच्चारल्यात्र पहिल्या ड चा टणकपणा उमगून 
येईल. श्री चावरिया या दुसन्‍्या शब्दांतील ड्‌ ला हिंदी ड सारखाच मानतात. तथापि 
हिंदी असंयुक्त शब्दांत मध्य अंत्यभांगीं येगार हिंदी ड चा उच्चार र सारखा आहे. 
अशाच ठिकाणीं ( मराठी ड अहिराणी ड था उच्चार र नसून नरमावलेला ड आहे. ड 
उच्चारताना जीभ फार उलटी करावी छागत नाही. स्पर्श नाममात्र होतो, पावरी 
भिल्लींत अशाच ठिकाणीं अविरत ध्वनि बाहकत्व ( 00॥४गए७॥४ ) प्रतीत होते. व 
त्याचा उच्चार छ सारखा होती' घढा, मोब्हछा, कुतछका इत्यादि. 

अहिराणी या नरम मूर्धन्याना उध्वं अगर अग्र वत्स्यं म्हणावे लागेल प्रो. कृ 
पां, कुछकर्णी यानाहि मूर्धत्यांचे टणक व नरम उच्चा< प्रकार मान्य आहेह. 

तथापि मध्य व अन्त्य मधेन्याच्या पाठीमार्ग अनुनापिक नासिक्रध्वनि अगर 
दुसरें व्यं#न आलें असेल तर मध्य व अन्त्य मृधेन्याचें उच्चार टणकच आढक्रतात उद्ा, 
कंठा, तंटा, वडा, दुष्ट, उद्ट कल्ड, पल्ड, घल्डी मात्र येथें उच्चारणस्थान बदलत नयून 
उलटे झालले जिव्हाग्र एरवीव्या पेक्षां अधिक वेछ पूर्व तालशिवब्वराशौ निगडित राहते; 
व दाबले जाते. उच्चार भिन्न वाटतो . 

अहिराणींतील पूवमूर्धन्य ट, 5, ड्‌, ढ आहेत. त्याप्रमाणेंच त, थ, दू, घ्‌ दन्त्यादि 
आहेत. मात्र हैं अनुक्रमें ट, द, ड, ढ़ चे उपध्वनि नाहींत हें *आपणांक ताक--टाक. 
ठर-.धर. डाव-..दाव. ढग--धग. या समस्थितींतील शब्दांच्या या ध्वनि योजमेमुद्ठे 
होणाया भिन्नार्थावद्ून दिसून येईल. तसेंच ट्‌, ठ्‌, डू, ढ हे चार स्वतंत्र ध्वनि आहेत. 


ब् 


महाप्राणत्व व षोषत्व रब्दांन विभिन्न अर्थ प्राप्त करून' देतात, 


१, टनक- उंच निब्बर ठणक- दुखाबा. 

२. गोटा- कवचरहित सुके नारछ . गोठा- गीौठा., 

३. मोटा- अनेक मोट. मोठा- माठा. 

५. डीग- डिग ढीग- ढीग, 

६. वडा- वडा . वढा- ओढ. 

७, लड« रड, लढ़- लड़. 

८. ठोय- टोछ. डोव- चार पायल्यांचे परिमाण, 
९, माटी- मांती. माडी- आई. 


१ ०, ठंमगून स्तब्ध ठ्क, ढ्ग- ढग, 


(२६) 


११, ठशी- एक दागिना. दृशी- हुंदडा. धवका. 
१२. आ55 - येथें. आढ5- आढें. 
विशिष्ट परिस्थतींत शब्दांतीं येणान्या अधोष महाप्राण्यांच्या ख, 5, थू, पु व 


घोष महाप्राण्याच्या घ्‌, ड, ध्‌, म्‌ उच्चा'रात अनक्रमें अधोष अल्पप्राण ब घोष अल्पष्ाण 


करण्याची प्रवृत्ति अहिराणीत आढछते . ही गोष्टही जातां जातां लक्षांत ठेवली पाहिजे. 
शब्दान्ती स्वर नसल्यास तर ही प्रवृत्ति भिल्लींत स्पष्टपणें दिसते इतरत्र मूर्॑न्यापुढ़ें 
अधोष हू ऐक येतो दीट, दीद इत्यादि, ट, ठ, डू, ढ हे आदि मध्य अन्यस्थानीं 
येऊ शकतात, 

ण ण्ह हैं अनुनासिक मूर्धन्य बागलागीत व लाडशिक्कीत आंइछतात. हें शब्दा- 
रंभी येत नाहीत. ण्‌ व ण्ह हें भिन्न ध्वनि आहेत समस्थिति असणान्या शब्दात केवछ 
या ध्वनीच्या योजनेमुछ अथंभिन्नता आढलते. 

ताणा ( ताणा ) ताण्हा ( तान्‍्हे )-- ल|डशिक्की. 

कणा ( कणा ) कण्हा ( कष्हला )-.-. बागलाणी, 

कोनी ( बाह्ंत ) कोण्ही कोणाची. ' $ 


दन्त्य-- जिभेचा स्परश वरच्या दाताच्या मध्यमागास होऊन हवा अडविली 
जाते. त्यावेछेत त्‌ थ्‌ दू, ध्‌ सारख दत्यव्वनि निर्माण होतात. इंग्लिश दंत्याहुन हे 
दंत्यध्वनि निराढे आहेत. इंग्लिश दंत्यावा उच्चार त्ह असा आहे. व तो उच्यार आपल्या 
थ्‌ हुन भिन्न आहे, नवापूर तढोदे शहादे यंथील गुजराऊंत मात्र उचकी त्‌ ? दन्त्यध्वनि 
अस्तित्वांत आहत, 


संस्कृतातून प्राकृतांत येतांना शद्बांतगगंत कठोर महाप्राणांतील व्यंजनांचे दुँवे 
निश्र्छतात व त्या ठिकाणी फक्तत मह्षप्राण उरतो, नंदुरबार दोंडायचे वगरे भागांतील 
अहिराणींत असे शद्व व्यंजनांत अपतांना व शद्गांचा उच्चार करतांना वह, तह, प्ह, अथा 
प्रकारचे उचकी ध्वनि रेकूं येतात. अशा दंत्यांचीं उदाहरणें-- 


ता?न - तृष्णा तण्हा. मराठी तहान. 

तानू - लकेर. थान - स्तन 
यांतील त ? त्‌, थ्‌, हें वेगवेगढाले ध्वनि आहेत . तिन्‍्ही शद्बांत समपरिस्थिति असूनहि 
भिन्नार्थ निष्पत्ति केवकछ त ? तू, थ्‌, या ध्वनि योजनेभुछे झालेली आहे. मात्र गुजराती 


सारख मृदु महाग्राणांतील म॒दु व्यंजनाचें अस्तित्व नाहिसें झाल्मामुछे निर्माण झालेले दह 
बह सारखे ध्वनि या नंदुरबारी अहिराणींतहि नाहीत गुजरातींतील व्हेन्‌ सारखे ध्वनि 


(२७) 


यांतील व्ह ब व भ हन वेगछाली आहे. नदुरबारी अहिराणींत व गुजराऊंत हे उचकी 
ध्वनि गुजरातीच्या संपकनें आलेलें असावेत. ग्रामिण मराठीत अशा प्रकारचें ध्बनि 
नाहींत. सस्कृतांतून प्राकृतांत अवतारतांना कठोर व मृदु महाप्राण तारू कठोर व महू 
व्यंजनाचे दुवे निखत्धताना महाप्राण उठतात व नंतर ग्रामिण मराठीत अद्याक्षरें क, ग्‌, 
तू, दू, प्‌, ब, ऐवजी पुढील ह कारामुक्ठें अनुक्रमें ख ध्‌ थ ध्‌ फू भू बनतात वया 
पुढील शद्गातगंत ६ कार लोप पावतों . 
फुडे -- प्रथम. मराठी पुढ़ें. 
फाट्ट -- प्रभात 
भायर -- बाहेर. 
भईन -- भगिनि बहिणी इत्यादि, 
अहिराणीताल त्‌, थ, द्‌, ध्‌ हैं दंत्यध्वनि मराटीहन भिन्न नाहींत मात्र 
नगरी ग्रामिण मराठांत जिभेचा स्पर्श दंतमध्यास अहिराणीपेक्षा अधिक काछ टिकतो. 
मावली ग्रामीग मराठा ध्यें जिभेवा स्प॒र्त देतनव्यास न होता थोडा वर दंततालव्याची 
निर्मिति हांते. त्या ठिकाणीं होतो. करतुया दतुबा मरत्यात त्येल इत्यादि शबद्गाच्चारांत 
तालव्याचें अस्तित्व व त्वाड स,रखे शहद उच्चारताना द्वोगारों मावछी ग्रामिणाच्या 
जिभेची हालचाल यावरून वरोल गोष्ट स्पष्ट होईल, 
त्‌, थ,द्‌, ध्‌ है चार स्वतत्र ध्वनि आहेत. समपरिस्थितीतील या ध्वनि 
योजनेमुछें होणारी अर्थ भिन्नता माइ्या विवानास पुष्टी आणते, घोषत्व व महाप्राणत्व 
यामुक्ेच अर्थ भिन्नत्व प्रतीत होते. 
१) तृ, थ्‌ वेंगढछाल ध्वनि. 
ताम्‌-- गव्हाचा रवा काढताना निधालेला ताबडा कोंडा. 
थाम्‌-- थाबणें . मातनी ( माजली ) माथनी ( मेथनिका ) 
तीर-- नदी कांठ. बाण, पोती- पोथी. थौर- स्थित, 
२) दू, ध्‌ वेगढाले ध्वनि. 
दाड- जुन्या वस्त्राचा सांधा. धांड- खच्ची न केलेला बेल, 
दूड- रास. धूड़- अवजड वस्तु, प्रेत. 
दम्‌- दम, धम्‌- लहान विवर, बिछ' 
३) त्‌,द वेगढाले ध्वनि. 
तान- लकेर, दानू- जनावरांचे खाद्य, 
ताम- गव्हाचा तांबूस रवा, दाम्‌- पंसा. 


(२८) 


४) थ्‌, ध्‌ वेगछाले ध्वनि. 
थाटी- ताटली. धाटी- पद्धत. 
थडी- नदी किनारा. धढी» धानन्‍्य परिमाण, 


ख्‌, घ्‌, छ, झू, थ्‌, ध्‌, ठ, ढ्‌, फू, म्‌ यांना प्रो कु. पां. कुलकर्णी मिश्र साधे 
उच्चार समजतात ते योग्यच, जोशीसारखे व्याकरणकार हैं वरील व्यंजनांना सयुकत 
उच्चार मानतात, तथापि ख्‌ घ्‌ आहि महाप्राण व्यजनें संयुक्त मानल्यास णए्ट, स्त, प्स 
प्रभाणेंच मागोल स्वर द्विमात्रक व्हावयास पाहिजे पण अखिल रथ इत्यादीत खथ 
मागील स्वर -हस्वच राहतो स्वराचा उच्चारणकाह लांबत नाहीं वरील नियम लक्षांत 
घेतल्यास अहिराणोतील वरील व्यंजनांना व है, म्ह्‌ व्ह लव याना संयुक्त व्यजनें मानतां 
येत नाही. अस्त, कष्ट, भ्रष्ट अर्क प्रमाणें पर्वीक्यावर आधात नसतो, म्हणजेच मागीह 
स्वर द्विमात्रिक करण्यानें सामथ्यं नसते त्यामुछे याना महात्राणबक्त असल्यानें देखील 
मिश्र वगछाले ध्वनि म्हटले आहे 

कं, सत, सम, उच्चारताना प्रत्येक अवयव गणित ज्या प्रमाणें उच्चारणस्थान 
बदलते तस नह, «है , नह , ल्द , उच्चारताना उच्चारणस्थान बदलत नाहात त्याचाच 
अथ हू व्यजने एकमातजिक तर आहेच पण ता मागाल स्वर एकमात्रिक असल्यास द्विमा- 
त्रिक करण्यास अतमर्थ असतात हो व्यंजने आदि मध्य अन्त्यस्थावों बेऊ शक्रतात याच 
नियमाप्रभाणे मध्य व अन्त्यस्वानी येपारें छह व #गलाणी लाडशिक्कीतील एव भिन्न 
साध उच्चार आहत, गुजराऊंतोल नदूरबारी अहिराणीतील विशिष्ठ परिस्थितीत येणारे 
व्ह तह प्ह उचकी ध्वात हू देखील मिश्र साध उच्चार समजावे, हां व्यजने आदि मध्य 
स्थानीच मात्र यतात. अन्त्यस्थानी कधीही येत नाहीत. विशिष्ट परिस्थितींत हा संयोग 
एकजोव झालला असतो. मात्र जोडाक्षरा प्रमाणें पूर्वावर आघात देण्यास असम असतो, 


कन्‌--कण. (कप्न) दुखावा. खन- विशिष्ट नियम. खण. कर-कखष्टमी 
(क5$र)- कहर. खर-लहान मुलाची पांढरी धट्ट. याशिवाय नंदुरबारींत व गुजराऊंतहि 
नह, म्ह, वह, ल्ह, 5ह हे निश्रसाधी व्यंजनें आहेतच. व ते आदि मध्य अत्यस्थानीं अहि, 
नंदु. गुजराँऊत येऊ शकतवात. यह आधच्यस्थानी यऊं शकत नाहीं. न्‌, नहः- यांचा उच्चार 
स्वतंत्र करताना जीभ दन्त्य व्यंजनाप्रमाणेंच वरील दांतांच्या मांगील बाजूस दन्तमध्याच्या 
किचित वरच्या भागास लावाबवी लागते या न्‌ नह शिवाय दन्त वेष्टनास लागून दन्त 
तालव्य व्यजनाचे अनुनासिक-- अहिराणोत अस्तित्वात आहे. मात्र तो न्‌ रह प्रमाणें 
स्वतंत्रपणें छाब्दांत वापरतां येत नाहीं. उदा,- पंच न्‌ चा दंत्य तासिक्यध्वनि म्हणूनहि 
शब्दांत उपयोग होता. मराठीच्या स्व ग्रामीण भाषेत दंततालव्य नासिक्यध्वनि अर्थात 
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वर्त्य प्रभावित आहे. मात्र त्याला न्‌ रद्द प्रमाणें अनुनासिक्यध्वनि म्हणून स्वतंत्र अस्तित्व 
नाहो व आदि मध्य अन्त्व स्थानीं त्य|च्याप्रमाणें स्वतत्रप्णं वावरतहि नाही. दंतताल- 
व्याचा पुढें आसरा घेतलया खेगीज तो भाषेंत वाटचाल करूं शक्रत नाहीं, शब्दान्तौ 
तालव्य स्वर असलेल्या शव्दतहि हाच उच्च।र भाष॑त ताकूव्य ज्‌ ची जागा धेण्याचा 
केव्हां केव्हां प्रयत्व करतो . 


बहुतेक ग्रंथकार या दंततालव्य न्‌ ला दंत्य न्‌ हुन भिन्न समजत नाही ह्याचा 
समावेश आ या प्रतिध्वनींत होत नसलयानें व न प्रतिध्वनींचाच न नह न प्रमाणें उपध्वति 
अंसल्यानें त्यांची ही समजत खरोहि आहे 

अहिराणीच नबव्हे तर मराठीच्या इतर ग्रामीण भाषेंत मूर्धन्याक्षत मागील 
नापिक्य ध्व ने उगठणींत ण्‌ नाहीं. तो इतका केव्हां केव्हां नरमावतो को त्याचा उच्चार 
दंध्य न प्रभाणें ऐक येतो. म्हणन त्याला मूर्धन्य प्रभावत म्हणता येईल मर्धन्यांचे उच्चार 
संस्कृतप्रमाणें ठगठणीत नसल्याचा हा परिणाम असावा 

घंट [-- धन्टा- कंठी -- कन्टठी, अंड -- अन्ड, 
या न सहि न्‌ प्रव्वतोचाच उउव्वति मानणें क्रमप्राप्त आहे 

अनुनासिका बाबतच्या अहिराणींत व इतर ग्रामिण भाषेतील तीन प्रवृत्ती 
लक्षांत ठेवल्या पा हिजे, 

१) आकारास्त शद असल्यास अन्त्य व्यंजनाचा अस्त करून ततूपूर्वीचा अननासिक स्वतंत्र- 
पणें मिरवतो, सइत्‌ (सबंध) ग-त्‌ .गंव) आझु (अंग) खाम्‌ (स्कंम, खांब ) 

२. स्पष्ट अनुनासिक ध्वनिशेवजी मागोल स्वारांचे अनुनासिकीकरण करण्याचो 
प्रवृत्ति, ही प्रवृत्ति कॉकणीत कारवारीत प्रकर्णानें दिसून येते घाटावरील ग्रामिण भाषेंत 
बवचितच दिसून येते. यांत अन्त्य व्यंजनाचा अलग उच्चार ऐक येतो. 

तिसरी अनुनासिकाचाच लोप करण्याची प्रवृत्ति. 

चीचू- चिन्च, पाच्‌- पत्च, दात्‌- दन्‍्त इत्यादि. या संबंघीच्या कारणाचें 
विवेचन अहिराणीची घटना या ग्रंथांत केलेले आहे 

न्‌, नह हैँ मात्र वेगढाले ध्वनि आहेत, व ते शब्दाच्या आदि, मध्य, अत्यभागीं 
येऊं शकतात. न्‌, नह हैं मदु नाद किवा घोष आहत. अन्त्य न मांत्र पुढें स्वर नततांना 
किया ठसठशीत उच्चार होत नसतांना अधोष वाटतो, उदा,- कन्ह- दुखावा. 

अहिराणींत बन्याच वेढां न्‌ *ऐवजी नव वापरले जातात. उदा.-« करन्हार, 
करनार, मन्हा- मना. तरी पण दब्दांशब्दांत समपरित्यिति असतांना केवछ या ध्वनि- 
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पोजनेमढ्े वेगक्षाले ध्वनि होता। त्यामुद्धें हैं वेगवेगछाल्या ध्वनिसमृहांतील भाहे असें 
मानावे लागते. 

नानी- धाकटो चुलती . न्हानी- स्तानपू ह. 

मन-.... मनें मन्ह5-- भमाझें. 

काना- चकणा. कान्हा- कृष्ण. 
हू हें धंयक्त व्यंजन नाहीं त्याचा उच्चार मिश्र साधा असा आहे हैं आपणांस एनहं$ या 
उदाहरणावझनत दिसून येईल मन्हु$ यांतीठ मं मघील अ एकमात्रक आहे. हा पुढील नह 
मु द्विमात्रिक झालेला नाही, क-नहू व कष्ट यां शब्दांतील शब्दारंभीच्या दोन्ही भर चें 
स्वरूप असेच भिन्न आहे, क - नह यातील अ हा घना यातीरू ध मधील अ पेक्षां जी 
असूनहि कप्ट यांतील क मधीऊू अ सारखा नाहीं. यामुक्धें न्‍्ह हा पुढें स्वर नसल्थानें 
अघोप झाल। 


से ० 


याशिवाय बागछाणी लाडशिक्कीत णू आणि ए-'इ हैं न नह प्रमाणेंच दोन 
पतैगछाले वध आठेत. मात्र दोन्‍्ही शब्दारंभी येऊं शकत नाही. गृजरादों मराठींत राज- 
स्थानींतहि शब्द!रभी ण येत नाहीत. प्राकृतातहि क्वचितच शब्दारभी ण्‌ आलेला आहे. 
असें आढछते बागलाणीत न्‌ ण्‌ अमुकच नियमानें शब्दांत येतात असें नाहीं. मराठी 
प्रमाणेंच सकेताच्या आसयानेंच वापरांत आणावें लागतात. तीच गोष्ट लाडशिक्कीची मात्र 
लाडशिक्कोंत न्‌ पेक्षां ण्‌ ची प्रचुरता अधिक बागलाणी कवीं कीं ण्‌ बावतीत मराठीच्या 
पावलाघरपाऊल टाकते तर कधीं कघीं अहिराणीच्या वक्कणावर जाते. तसें पाहिल्‍यास मरा- 
ठोच्या पूर्वा वयावावरील आघातामुक्रें द्विमात्रक मानतो. एरवी उच्चारणकाल प्लत 
सारखा स्वर लांबविल्यानें लागणान्या उच्चारण कालापेक्षां कमीच असतो. दुष्ट, दुःख 
यांतील दु चा उच्चारण काल व दूख दृषण यांतील दू था उच्चारणकाल यांत ऊचा 
उच्चारणकाल पहिल्या साघात दु पेक्षां जास्त आहे. या साधात दु मु्ठे दुष्ट दृःख यांतील 
अंत्य ष्ट ख मध्य अ स्वराची स्पष्टपणें जाणीव अहिराणींत व मराठींत होते. हिंदीत मात्र 
दुष्ट दुःख यांतील दू चा उच्चारणकाल दू सारखाच टिमात्रि क आहे. अर्थात ष्ट आणि 
ख मधील अ नाममात्र असतो, द्विमात्रिकातहि उच्चारण कालाची हांबी कमी जास्त 
असूं छकते. उदा,- देव: देवा: इतके सूक्ष्म भेद बाजूला टेऊन सोयीसाठीं एकमात्रक 
द्विमात्रक संज्ञा वापरली आहे. सवंच ग्रामिण भाषा न्‌ प्रधान. ग्रांथिक मराठींत 
जेथें ण्‌ येतो तेथेंहि न मराठीच्या ग्रामीण भाषा बिनदिक्कतपणें वापरतात, गुजराथी 
ण्‌ प्रधान तर अहिराणी, बागलाणी, वच्हाडी व मराठीच्या इतव ग्रामीण भाषा 
न्‌ प्रधान हैं वेधम्यं लक्षांत ठेवण्यासारखें आहे, खुह ग्रांथिक मराठीत गुजराथीपेक्षां 
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ण'चा वापर कमीच. बांगलाणींत न्‌ प्रध्वनीचा ण्‌ उपध्वनि आहे बागलाणींतील 
डाडशिक्कीतील व वरच्या समाजांतील अहिराणी बोलींतील ण्‌ हा पू्व॑नूर्धन्य आहे, 
लाडशिक्क्रीत णहा प्रध्वनि आहे. न न हा उपध्वनि आहे. मराठी ज्या ठिकाणीं 
न॑ वापरते अशा ठिकाणोंहि छाबशिक्कोंत ण वापरला जातो. उदा,+- 

धना बहल धण' सोना बहल सोणा. 


लाइशिक्की बागलाणींतील ण ण्ह हें वेगवेगठ ध्वनि आहेत. ण्‌ चा 
महाप्राण ण्ह आहे व त्यामुठें समस्थितींत या व्यंजनाच्या वापराम॒क्षें भिन्न अर्थ होतो. 
बागलाणीत दब्शरंभी मात्र ते कधींच येत नाहींत, व लाडशिक्कींतहि शब्दारभी अगदीं 
क्कचितच बोलण्याच्या ओषांत येतात, बोलणास्यांची विशिष्ट छकब समजावी. 

कणा- मोटेचा भाग कण्हा- कण्हुला, कोण- राकडे, कोण्ह- कोणाचे, 

ताणे- ताणले, ताण्ह- तान्‍हें. 

अहिराणी बागलाणींत षष्ठीचे प्रत्यय ना, नी, ने किवा नहा, नहो, नहे 
आहेत तर लाडशिक्कीत णा, णी, णे किवा ण्हा, ण्ही, ण्णं आहेत, पुढें प्रत्यय 
अगर स्वर नसतांना ण्ह मधील ह हा अधोतर अप्रतो, उदा.-- कण्ह - दुखाबा. 

अहिराणींत ज्याप्रमाणें न्‌ बहुल नह हैं चलन चालतें. त्याप्रमाणेंच बागलाणी 
लाडशिक्कीत बन्याच वेढां ण्‌ बहुल ण्ह हैं चलन चालतें. असें अयसूनहि ण बहछ ण्ह्‌ 
हें वेगवेगछाले ध्वनि मानले पाहिजे. दोन शब्दात समपरिस्थितीत या ध्वनि योजने- 
प्रमाणें भिन्नार्थ निष्पत्ति कज्ञी होते हें आपण वर पाहिलेंच आहे, खुह सुशिक्षित अहिराणी 
भाषिक न्‌ णू, ण्‌ णह यांचा ग्रांथिक मराठीच्या प्रभावानें सरमिसक्रपणं वापर करतात, 
लोकवाइमयांतहि हांच प्रकार दिसतो. 


ओष्ठ्य ध्वनि-- 

जेग्हां दोन्हीं ओठ मिटन हवा अडविली जाते त्यावेतेस पृ, फू, बे, भ 
सारखे ओप्ठ्य ध्वनि निर्माण होतात. गुजराती ओप्ठय ध्वनि उच्चार पद्धति भिन्न 
आहे. गजराती ओष्ठच ध्वनि उच्चारतांना वरील ओठांचीहि खालच्या ओठाइतकीच 
हालचाल होते, इतकेच नब्हे तर व्हेन सारख्या शब्दांतील व्ह्‌ चा उच्चार अतस्फोटक 
वाटतो. अहिराणी ओ७्ठ उच्चार निर्मितीत खालचा ओठ प्रामुख्यानें भाग घेतो, गुजराथी 
इतकेच ओठांचें प्रकुंचन नमते वरोछ ओठांची हाछचाल मंद असते. म्ह, वह सारखे 
ध्वनि उच्चारताना ओगठांवें प्रकुंचन आढछते. मावक्की व नगरीत [ओप्ठय ध्वनीचे 
उच्चार करतांना ओठांचा स्पर्श अधिक वेढ होतो व दावहि अधिक असतो, 


(३३) , 
महाप्राणत्व व घोपत्व यामुक्ें. समस्थितींदीछ शब्दांघ॒ब्दांत मिन्रार्थ निर्माण 
१ १, फ वेगढाले ध्वनि.«+ 


पाटी- स्‍्लेट पाटी, फाटी- फांदी, पूस- पौष, फस- प्रेरणा; अंग असणें, 
माप- म।प; उमण परिमाण, माफू- माफ * (फारसश्ी) 


म। 
कक । 


, भें वेगढाले ध्वनि-- 
बाट- भ्रप्टता, भाट- बोलका भाट, बासन्‌-भांडे,  भासन्‌- भाषण, 
बटुं- पीठ कालवून केलेली आमटी, भट्ठे- ब्राम्हण, बोर्‌- बोर, 
मोर-चोकोनी तरट अखिल. 

[, ब्‌ बेगढछाले ध्वनि-- 

पान्‌ू- पाना साप,,. बान- बाण, पल्डे- मोटी डालकी, 

बलडे- बरड जमीन 


ल्‍प्ण 
मत 


४ फ्‌ भ्‌ वेगढाले ध्वनि+-- 

फुईं- आत्या, भुई- भूमि, 
$ अल हुआ 

मृदू घोष अनुनासिक ध्वनि. 


हे दोन्‍्ही वेगढाले ध्वनि आहेत, यांचा उच्चार दोन्ही ओठांच्या शहाय्यानें 
होतो. म्हगून त्याना ओष्ठय अनुनासिक वर्ण म्हणतां येईल शब्दाच्या आरंभी मध्यभागीं 
व अंत्यस्थानी ते स्वतत्रप्ें थंऊं शकतात, पुदें प्‌, फू, ब्‌, भू, म ध्वनि आला अस- 
तांना म्‌ चा अनुनासिक परसवर्ण म्हणून उपयोग करण्यांत येतो, तत्सम किवा अधै- 
तत्समांत माग :हस्व स्वर असेल तर नियमानें म चा अनुनांसिक परसवर्ण म्हणन उपयोग 
होतो. उदा,-- सम्पत, चम्पा लेखनांत मागीढ स्वरावर बिंदू देऊन दर्शविण्याचां 
पद्धत आहे. मागील स्त्राचें अनुनासिकीकरण अहिराणीत अल्प अल्प कषसतें. तेहि 
पुढें स्वर विरहित व्यंजन आलेलें असतांनाच. स्वरमिश्रित व्यंजन आलें असतांना 
मात्र अनुनासिक पपसवर्ण उच्चार स्पष्ट टल्टटछोतपण्ें ऐक येतो, कोंकर्भीत अशा 


* अन्त्यस्थानीं पुढें स्वर नसतांना फ्‌ भ्‌ यांतील महाप्राण अस्पष्ट असतात ही 
प्रवत्ति मागे सांगितलेली आहेच. बन्याच प्रसंगी महाप्राण छोपहि होतो. 
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परिस्थितींतहि मागील स्वराचें अनुनासिकीकरण होते. अहिराणी स्वराचें अननासिकी- 
करण तत्सम हंस उच्चारतांना दिसून यईल., (हँडस) उलट आंबा बब्दात आम्बा, आ 
स्वराचा नासिक्योच्चार होत नाहीं, कोंकणींत आँबा परसवर्णोक्चारा बरोबरच स्व-चा- 
हि नासिक्योच्चार होतो. केव्हां केव्हां अहिराणीत अनुनासिक पर-.वर्ण मृदु घोष ध्वमीस 
बाजूला सारून स्वतंत्र अनुनासिक म्हणून मिरवतों, हिदीतहि हा प्रकार आपणास 
पहावयास मिल्ठतो 


खाम- स्कम्स, चम्हार- चमंकार 


श्री. दामले यांनीं बिंदु अतुस्वार अनुनासिक या विपयी क्षविस्(र वर्णन शा, 
मे, व्या. पु. २८ ते ४१ यात केलेलें आहे. कोकणस्थात ओझरता उच्चार म्हणन 
अनुनासिक उच्चार असतो तर देशस्थांत खणखणीत स्पष्ट उच्चार म्हणून अनुस्वार 
असतो. भरे त्यांचें म्हणणें आहे एका विदुपरुठ्ध अतुतासिक व अनुस्वार दर्शविला जातो. 
त्या ऐवजी स्वतत्र चिन्हें भसण्याची आवश्यकताहि त्याना पटबिलेली आहे. 

सर्वाशीं- सर्व अंशीं, सर्वांशी- सगतछचाबरोबर त्यानी ही दिलेला उदाहरणें 
बरोबर आहेत, 

सर्व स्वरांचा है! सानुनासिक उच्चार करू शकतो. एरवी पांचहि वर्गातील 
बर्गातील अनुनासिकांच्या सहाय्यानें स्परांचा नासिक्योच्चार करतां येणें शक्‍्य आहे. 


च्ा 


अं, आं, इं, डं॑ -- अम, आम, इम, डम इत्यादि येर्थ. खुणा कक्षांत 
ठेवाव्या , 
अनुस्वार ही सर्वंसाधारण आहे. पण पुढील व्यंजनावर ते अनूनासिक 
कोणत्या वर्गातील हें ठरवितां येते, अंक- अडक, केंठ> कण्ठ. 
मू आणि मद वेगवेगछाऊ ध्वनि. 
म्‌ मृदुधोष महाप्राण ध्वनि. 
मद मुदुघोष महाप्राण ध्वनि, 
मान- मान सन्मान. म्हान- मध्य. 
मन्‌- णन्‌, मण, महन्‌- म्हण, 
मन5- मनें, मन$« माश्ें, 
राजकुमार- राजपुत्र, राजकुम्हार- शजाचा आश्रित कुंभार, 
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शब्दान्ती येणारा म्ह_ मघील हू. पुढें स्वर नसल्यास अधोष असतो, तुम्ह , 
आम्ह , म्ह याचा मिश्र साधा उच्चार आहे. त्याचा मागील स्वरावर परिणाम होत 
नाहीं. व मराठी ब्राह्मग यातील म्ह उच्वारतांना ज्याप्रमाणें म्‌ आणि ह उच्चारैतांना 
भिन्न उच्चारण स्थानाची जाणीव होते, तशी जाणीव अहिराणी मह उच्चारतांना होत 
नाहीं. पृर्वावयव क्षाघात करण्याची व तदनुषंगानें द्विमात्रक करण्याचें सामथ्यं अहिराणी 
महू मध्यें नसलयानें तो ख्‌, घ्‌, फ्‌ प्रमाणेंच स्वतंत्र ध्वनि समजावा. 

मराठी-- कुभार, ५ मात्रा. 

अहि -- कुम्हार यांत कु द्विमात्रक साहीं. 

मराठींतहि महू विषयी विकल्प आहे शा. म. व्या. ६०. तुम्ही- ४ मात्रा. 
तुम्ही- ३ मात्रा. मराठी कवितेंत की या वाबतोन वृत्तरचना निर्दोष करण्यासाठीं अशा 
विकल्पाचा आश्रय धेतलेला नेहमी आढक्न येतो. 

अहिराणीत बच्याच वेढ्ां म्ह ऐवजी भ्‌ वापरतात, उदा.- बापन, बाम्हन॑. 
मसनवट- म्हसनवटी, लामन्‌- लाम्हतू मान- म्हात्‌ सलमो निदर्शरु श. यो अब्यय. 
तथापि दब्दाशब्दांत समपरिस्थितीत असतांना भित्रार्थ निष्पन्न झालेल्यांची उदाहरणें भर 
पूर असल्यानें म्‌ आणि म्ह याना एकाच ध्वनिसमूहाचें उपध्वनि न मानतां वेगव्रेगछाले 
ध्वनीच मानावे लागतात. उपभाषा व ग्रांथिकभाषा संघर्षानें उच्चारांत विकल्प आढकतो 
एवढेंच. 

संस्कृतांत अन॒नासिक व अधंवर्ण याचे महामाण नाहींत. ते मराठीत असल्या- 
बहलची ग्वाही प्रा, कुलकर्णी यांनीं दिलिली आहेत. उदा०--- कण्हेर, पन्‍हे, म्हार्ूता, नव्हे 
तेन्हा इत्यादि. याला अपवाद त्यानीं य चा सांगितलेला आहे य चा महाप्राण मराठींत 
नाहीं व त्याचा पूव॑वर्ण या नात्यानें ह. काराशीं संयोगहि होत नाहीं, नह ण्ह म्ह वगरेंचा 
अस्तित्व मान्य करून त्यांनीं या वर्गाता वर्णमालेंत स्थान कां देऊं नये याचे आश्चये वाटते, 

अहिराणीत य चा महात्राग अवावा पुढील एका उदाहणात हो गोष्ट दिसून 
येते, पय्हे. फलहि- कापसाचें शेत 

मराठींत सह्य सह्याद्रि, वाह्यात सारख्या शब्दांत मगील स्वरावर आधात 
होतो. साधात ह्य मागील अक्षर साधात उच्चारतांना य चा अवलंब करावा लागतो. 
पूरववर्ण या नात्यानें 3 काराशीं संयोग होत नाहीं हैं श्री, कुलकर्णी याचे विधान कोल- 
मड़न पडते . सयह्याद्वि वायह्यात स हाय. इत्यादि, मात्र दह्मांत यांतील हा मागील द 
तील अ साघात नसलयानें य ची मदत घेतलों जात नाहीं, य जया महाप्राण बाबत अधिक 
संशोधन होणें जरूर आहे. 
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य अर्धस्वर किवा अंतस्थ मृदु नाद अल्पप्राण ध्वनि. 

य शब्दाच्या आदि मध्य अंत्य स्थानीं येतो . 

ये था उच्चार करतांना वरचे दांत व खालचे दांत एकमेकांच्या जबवछ यतात. 
पण ओठ मिटावे लागत नाहोत ओठांत अंनर राहते, संस्कृत य चा उच्चार करतांना 
ओठासंबधी ची हालचाल स्पष्टपणें दिप्तते, त्यामुद्ठ संस्कृत य हा अहिराणी य्‌ पेक्षा अधिक 
घषंक ग्राथिक मराठीतील अर्थात सुशिक्षितांच्या उच्चारांतील य संस्कृतच्या वक्रणावर 
गेलेला दिसतो य्‌ पुढे इ ई ए ऐ असताना यू चा उच्चार घषंक शुद्ध तालव्य असतो. 
तसेंच दिव्य कर्तव्य ह॒व्य पुण्य इत्यादि जोडाक्षरांतील उच्चारहि घर्षक शद्ध तालव्यच 
आहे ओष७्ठ संधीचो हालचाल स्पष्टपणें दिसते, ओ८्ठ सधीं मागे सरकत'ना आढल्तात, 
पेशवे कालान यशव्रतत चा उच्चार येशवत होतो, तो य्‌ चें हें घषंक शुद्धतालव्य स्वरूप 
राखावे यरसाठीच जीभेचें पृष्ठ वर उचलडे गल्यानें जीभ व टाढू यात फट कमी राहते, 
व षंघकत्व प्रतीत होते श्रो, कलेलकरांनीं मराठो य ला घषंक मानलेले आहे, 

अहिराणी य चा उच्चार मराठा गाय माय यांतील य॒प्रमाणें आहे. हा य, 
धर्षक शुद्ध तालव्य य पक्षां सौम्य आहे. याचा उच्चार करतांना जिभेचे टोकाची कड 
खा -च्या दातास स्तर्श करते जिव्हापृष्ठ पक शुद्धतालव्य सारखे वर टाकछ॒कडे उचलले 
जात नाही. जिभेच्या कहा खालोल दातांच्या चद्रक्ोरांच्य। बाजूना स्पर्श करतात. कठीण 
टाढू व जीभ यात फट बरीच राहते त्यामुछें अहिराणी यू हा अल्प घषंक आहे. इईए 
ऐ तालव्य स््रराशों अन्वित असतांता मात्र य चे घपंकत्व प्रतीत होते व या वेछेस वरील 
दाताच्या चद्रकों रोवी टोकेहि जिभेच्या कडांना स्पर्श करताना आढकढतात. याशिवाय 
अहिराणींत मराठी क रेवजी येणारा पाश्विक य आढछतो, या य चा उच्चार वस्तुत. 
माय गाय यम यम॒ना यांतोल य पेक्षां मित्र आहे. या य चा उच्चार करतांना जिभेचा 
शेंडा खालोल दाताना स्पर्श करीत नाहीं, तो मागे सरकतो जीभ अहिराणी ट ठ5 ड ढ़ 
जेथें निर्माण होतात त्या टाछूकडे वर उचलण्याच्या प्रयत्नांत असते हा य उच्चारतांना 
जिभेचा शेंडा मार्गें सरकतांता दिसतो जिभेस उथक्व चमच्याचा आकार येतो हवा कडा- 
वन धाहते या चमच्याने पुढील टोंक खालोल दातांस स्पश करीत नाहीं, व शेडा 
अधांतरी खालील दंतमूलाकड़े तोंड करन लोंबत असलेला दिपतो मराठींत शब्दान्तगंत 
भागी शब्दान्ती संस्कृत असंयक्त ल ऐवजीं छ होतो. तथापि अहपिराणीत या अश्ा 
ठिकाणी यू आढलतो. 
मराठी --- कमढा नी दिवाक्वी कछ फह्ल. 


बंह्कृत --- कमला नलिका दीपावलि कला फल या अर्थी शद्व आाहेत . 


(२६) 


अहिराणी कमया नयी दिवायी कय फय असें होतात. इ किवा ई ज्ञीं अन्वित 
असतांना य घपंक असतो. यि यी तील य चा घषंकपणा नष्ट झाल्यास यि यी ऐवजी इ्‌ 
ई असें स्वर ऐक्‌ येतात भिल्लांच्या भाषते आपणास दिवाई नई चोई असें उच्चार 
ऐक्‌ येताव ते यामुछेच शृंखलिका --- संखलिआ. साकयी -- साकई. साकी असें संक्र- 
मण झाले आढलेंढते. 
अहिराणी पाश्विक य चे फ्रेंच भाषतील पश्विक ल क्षीं साम्य आहे यांतील 
ल चा उच्चार फ्रेंच भाष॑त य होतो. हल्लीं ग्रांथिक भाषेशीं सतत संबंध व संघर्ष येत अस- 
ल्यानें शिक्षित व मध्यम वर्गात पाश्विक य व नेहमीचा य यातील उच्चारांतील भेद 
दियेनासा झालेला आहे. खंड्यांतील अहिराणी भाषा बोलणान्या जनतेंत यू च्या या दोन 
सूक्ष्म उच्चारांची जाणीव भाषा ऐकतांना य॑ंते. ज्याअर्थी पाश्विक य बदल य साधा वाप- 
रला जातो. त्याअर्थी पाश्विक य ला स्त॒तंत्र ध्वनि एवजी य चा उपध्वनीच मानणें इष्ट 
आहे. नलय&्यांत यू चें व्यंजनमय स्वरूप जाऊन स्वरमयत्व प्रतीत होते. 
या शिवाय अहिराणींत वह न्‍ह ल्‍्ह प्रमाणेंच विशिष्ट परिस्थितींत असा मिश्र- 
साधा उच्चार आहे. श्री, क्र. पा. कुलकर्णी मराठींत याचे अस्तित्व सानीत नाहीत पण 
खालीछू उदाहरणावछन अहिराणींत य्ह ला स्थान आहे हैं पटेल 
पय्हे --- कापसाचे शेत, बागलाणे पछहे संस्कृत -- फलहि, 
पय्ही -- पछेल बागलाणी पढहि. 
वय्ही --- वढेल बागलाणी वढटही. 
कय्ही -- कछेल बागलाण। कल्हहो . 
वर॒हाडी अहिराणींतहि रह हा ध्वनि आहे. बहिणाबाई चौधरीच्या गीतांत 
अशा ध्वनींची पुष्कक्ठ उदाहरणें आढकछतात, खुद सोपानदेव चौधरी बहिणाबाईच्या 
कविता म्हणतांना यह भसाच उच्चार करतात उदा- याय्हले -- ह्ांना य्ह दद्दारंभी 
मात्र येऊ शकत नाहीं. अहिराणींत केव्हां केव्हां य्ह हय या उच्चारांची अदलाबदल मरा 
ठींतील न ण प्रमाणेंच दिसून येते. ु 
य्ह हय्‌ चें दोन दोन प्रकारचें उच्चार आहेत एक मिश्र साधा उच्चार वं 
दुसरा मागील स्वरास धक्का देणारा संयुक्त उच्चार मिश्र साध्या उच्चारांची य्ह भीं 
उदाहरणें वर दिलेली आहेत 
हय मिश्रसाधा उचार 
वहया कहया. सहया इत्यादि 
यह हाय संयक्त उच्चार. 


(३७) 


हा उच्चार होतांना मागील स्व॒रावर आधात तर होतोच पण हा आधात 
होतांना य ची मदत ध्यावी लागते. उदा.-- 


सह्माद्रि साह्म इत्यादि, 
कांहीं तत्सम शब्दाँचे उच्चार यू च्या मदतीनेंच होतात. 
सय्योग-- सय्यम असे आहेत 

वत्य्य॑ भागास जिभेचा स्पर्श होऊन ले निर्माण होऊं शकतो, हिंदी ल, ल्ह 
अशा प्रकारचे आहेत हिंदोंत छ नाहीत, मूद अपभ्रंशांतील हा ल उच्चारतां न आल्यानें 
मराठींत या वत्स्यं ल चे छ व अहिराणींत य असे तर रूप झांले नसावें ना अज्ञी शंका 
येते. वन्‍्हाडी अहिराणींत या वत्स्ये छू चा ड झाला (जडगांव जलग्राम) मूक संस्कृतांत 
शब्दांतगंत असयुक्त ल च्या बावतींत ही प्रक्रिया दिसून येते. संस्क्ृत- नलिका 
मराठी- नी अहिराणी- नयी व अहि - नही चा फ्रेंच भाषेत ये उच्चार होणारों 
उदाहरणें. "णां।6 इटालियन रात 


अहिराणींत य्‌ अन्दारभी तत्सम शब्दांतच आढइछतो. यम यमुना इत्यादि, य हां 
संस्कृत वेदना वेलि प्राकृत वेअगा वेलि या शब्दापासूनहि आलेला आहे. येना गेल. 
प्रथम य याचा उच्चार अनौप्ठय -वे उच्चारांतून निर्माण झाला असावा. वेअणा 
यांतील व चा लीप होऊन एअण्णा अस्रा उच्चार अस्तित्वांत आला असावा व पुन. य 


या व्यंजनाचा आसरा धेतला असावा अज्ञी दुसरीहि शक््यता आहे. हीच विचारसरणी 
इतर ग्रामीण मराठगीतील प्रवृत्ति लक्षांत घेतां संयुक्तिक आहे 


र नह मृदुघोष ध्वनि. 

अहिराणी र हा दन्तमूलीय आहे. संस्कृत र हा मर्वन्य आहे, मावक्लींतील अगर 
नगरींतील र उच्चारतांना जिभचा झंकार स्पष्ट जाणवतो. तसा झंकार अहिराणी र 
उच्चा रतांना प्रत्यवास येत नाहीं जिभचें टोंक दंतभूलास स्पर्श करतें अहिराणीत कंप 
मात्र नाममात्रच. # म्हणूनच अहिराणी र हा उत्त्षिप्त- वर फंकलेला किवा ताडित 
(0,07?९?४)) असे संबोधलेलें आहे. 

हु हारचा महाप्राणध्वनि आहे समस्थितींतील शब्दांत नह र या दोन 
ध्वनींच्या योजनेमु्े भिन्नार्थ निष्पत्ति होते. हह चा उच्चार संयक्रत नसून मिश्रसाधा 
आहे, मागील स्वर एक मात्रक असल्यास पुढ़ील रह मुद्ठें द्विमात्रिक होत नाहीं. 


5 ढ+ »--->.० -->>+- जल अभाडशण जप 7: ४7 ४०5 कक 
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+ शेकया मेंढ्यांना हुसकावतांना हर॑ हुर॑ शब्दांतील र्‌ मात्र झंक 


(री आहे. 


(३८) 


हैं हे हैं आदि भव्य अन्त्यँ स्थाती येऊं शकतात. उदा.--- 


रानी-- राणी प्हानी-- राहणी 

रास-- ढ॑ ग. नहास-.... राहतो 

करोड- कोटी. कप्हो उ- उंच ढीग. 

कराड- ताप. कप्हाड- गांवाचे नाव, 

सरी-- गल्वचांतील दागिना. सन्‍्ही-- संरेल. 

क्रा-- करा. कतहा-- मृण्मय कु भ. 

पुराने- जुनें पुप्हानें- बेलास टोंचण्याची काठी. 
गिरन- गिरणी, गिलहन- ग्रहण, 


ल॑ लह गृदु घोष ध्वनि. 

जेव्हां जिव्हाग्राचा दतमध्यभागास स्पर्श होतो तेब्हां ल ध्वनीबीं निर्भिति होते, 

लह हा ल चा महाग़ण अयून त्याचा उच्चार भिश्रपाधा आहे लर हलह हैं दोन्ही आदि 

मदह॒य अन्त्यस्थानों येतात. लहू मागील स्वर एकपात्रक असल्यथास द्विमात्रक होत नाहीं. 

ल हह ला पारिक सबोवायात येते हू लू उच्चारताना हवा जिमरेच्या कडावरून वाहते: 

समस्थितीतोल शब्दात केवक्त लू आणि हह या दोन ध्वनिधोजनेमुदें भिन्नार्थ 

प्रतीत होता. 

लानी-- शेवटचे पीक, ल्हानी-- लहान स्त्रीलिंगी रूप, 
फुली-- कानांतील दागिना , फुस्ही-- फुलेल, 


हह पुढें स्वर नसताना हह मधील ह्‌ अघोष असतो. 


याशवाय बागलाणींत लाइशिक्कींत छू छह ध्वनि आहेत. छ हा मराठो छ 
प्रमाणेंच पृर्वभूध॑न्यमागी जिमेच्चा स्पर्शातें निर्माण होणारा ध्यनि प्रतिवेष्टित ध्वनि 
( कक ( मसल ) आहे छह हा छ चा महाप्राण आहे. छह चा उच्चरहि मिश्रसापाच 
आह. छह उ्य जनान्त अत्तांना अबोष अप्ततो. दाब्शंशब्दंत संमस्थिति असतांता केवल 
या दोन ध्वनियोजनेंमुद्धें भिन्ना्॑ प्रतीत होतो. 


पढे- पढालें. पतहे-- कपाशीदचें शेत. 
पत्ी- पढी. पतही- पढ्ेल. 
बढी- बढ्ी बढ ही- जलेल. 


छू आणि छह हैं शब्दारंभी कधींच येत नाहींत, 
पावरीतहि छू, छह आहेत. दब्दारंभी मात्र तेहि येत नाहींत, अहिराणींत 
मशढीत झब्दांत जेथें ड ढ़ येतात तेथें पावरीत अनकर्मं छ छह येतात, शब्दांतर्गभा्ीं 


(३९) 


असंयकक्‍्त असतांनाच हो प्रक्रिया संभवते, छ छड़ हैं देखीछ पूवेमर्घन्यच आहेत पावरीतील 
छ छह देखील भिन्न ध्वनि अहित, पाली वे वैदिक भाषेतहि विकल्लाते ड ढ़ याएवजी 
छ कह ध्वनि वापरलें गेल्याची उदाहरणें आहेत याच्र ड ढ़ ऐवजी पूर्व हिंदी त्रिहारी 
बंगाली आसामी भाषेंत व कुलाबा वर्गरे कोंकणी भाषेंत र उठ असा उच्चार होतो. 
पावरीचें वेदिक व पालीं भाषेशी या बाबतोत दिसगारें साम्य विशेष घितनोय आहे. 


बःहाहो अद्िराणीत शब्दाल्तर्गत अस्त छू वहछ ड येतरो, जलप्राम जडवांव, 
शाला -- शाडा इ्व्यादि. 
व्‌ वह श्योप्ठयथ घोष मदु अर्धस्वर 
दोन्‍न्ही ओठांच्या साह्यात वे श्वनोवी निर्मिति होते भअध्यभागी हबा 
जाण्यास मार्ग राहता ओप्ठ संबा स्पर्श करतात यात काहो भाषेत जना ओठाचा 
वबू करावा लछावतों तता चबू करावा लागत नाहों. इग्लिंग दतौष्ठध व हने हा 
निराछा ध्वनि अआहे आपल्वाक्ड अ्सा दत्तौप्ठय, ध्वानिं असल्यात्रहूलचा उल्लेख 
पाणिनोनें केलेडा आह अवबेमागवोत दन्तोष्ठय व चर आहे दाताचा ओराशीं स्रंध 
बैत असल्यानें वर्षकत्त अधिक असते, 
व्हु हा वचा महाप्राण आहे, मात्र हा दन्तौष्ठ् ध्वनि आहे. त्यामागील 
स्वर एकमात्रक असल्यास द्विमात्रक हात नाहीत, अहिराणी वे उच्चारताना अल्प 
पषंकत्व प्रतीत हाते. मात्र वह ता उच्चार करतांना चागलें घष॑कत्व प्रतोत होते. 
व ब वह हैं आदि मध्य अन्त्यस्वानी थंऊ शकतात. 
व व 5ह हे दोन वेगढाले ध्वनि अहित 
वान -- वायन वर्ण. व्हान -- वहाण, 
वट -- गाडी उतरणीवर सरक्‌ नये वहुट --- ओठ. 
यासाठी गाडीच्या चाकाच्या 
दिलेला टेका. 


पावना *«- पाऊण पाव्हना - पाहुणा. 
कवय -- केछीचा लोंगर, कव्हय - केव्ह 
चावरे -- चावणारें, चान्हर - चार दोनय्यांचा बनविलेला दोर, 


आवडी -- आवडणारी, आकहडो - एवढी, 
लाव -- प्रें। खाणारी,. छाव्ह - दाह, 
माव -- बंगडी प्रीति, माव्ह - माघ, 


(४०) 


वह पुढ़ें स्वर नसतांना व्ह तील हु हा अघोष असतो. उदा - छाव्ह, माव्ह्‌ 
इत्यादि, हा दन्‍्ताप्ठय ध्वनि आहे 

संस्कृतातनील व, इ, ई अगर ए ज्ञी अन्त असतांना व अहिनाणीत उतरतांना 
ते अंतर्थान पावतों ब प्रमंगीं केव्हा केव्हा य यजनागमनाची अगर दाब्दान्त्गंतभागी ये 
श्रुतीची मंदत होती, 


मराटाच्या इतर ग्रामिण भाषेतहि हाच आइकछतो 

नवधारी सवमाय सवार इच्यादि बद्रांतील व हा बस्तुता अरधंस्वरच आहे, 
तो वड्वा रभी थैभात्या व प्रमाण व्यजनात्मक नाही तपनुसार उच्चारण पद्धतीहि किचित 
भिन्न आह जाया मराठोत सउत्ार सवसार अत्ा तस्हेची कित्येक रू आदहतात. त्या- 
बहन वे च्या अव॑स्वरात्मक ह्वभाव धर्मावहूठ खात्री पटछ, अहिराणीत द्वि्वस्युतीत 
व क्वोबिय विश्व तीतहि या अधस्वराच अल्तित्व प्रकट होते, 


कांही अड्ाणी ग्राथिक भाष॑धे अनकरण करण्यच्या नादांत बिच्छा विलाज 
असें उच्नार करतात. व व्यंजनागग हा निरर्थक आहे हैं उपड आहे, 

श्‌ अधोप वत्संतालव्य सीत्कारी घर्षक ध्यनि 

मस्क्ृत थे शुद्धतालत्य समजला जातो नंदुरवारी श हा श॒द्धतालव्य ध्वनि 
आहे अहिराण। ग हा नदुरबारी गुजराती श पेक्षां सौम्य घर्षक आहे. अहिराणींत या 
श एवजीं स हि येऊं गकतो, तथापि सम थ्तीतील कांहीं शद्गांत केवछ से क्या या 
ध्वनिरोजनेमुक्क वेगवेगछाला अये प्रतीत होतो, आदि मध्य अंत्य स्थानीं ते 
वावरू शकतता 


शाना -_... शाहणा. साना -- कोना डा. 

शाल -- लोकरीचें वस्त्र, साल -- वर्ष. 

शाप -- शाप, साप -- साप. 

कशा -- कशा प्रकारच्या. कसा -- कसा एक प्रकारची लांबट पिशवी 

भिल्‍ल लोकांच्या अहिराणीत श्ञ ऐवजी स च येतो 

शा उच्चारताना जिव्हाघारा जिव्हापट दतमृलाच्या मागील भागास स्पर्श करते 
मात्र हवा जाण्यासाठीं सकोचित मार्ग असतो त्यामुछे घर्षकत्व प्रत्तीत होते जिव्हापट 
आक्रंचित पावते बागलाणीत लाडशिक्कीत तालव्य स्वराशी इ ई ए य शी अन्वित्न अस- 
तांना स चाहि वत्संतालव्य उच्चार होतो 


(४१) 


अहिराणीत श बदल स हा अनियमितपणें येतो! भिस्लीन व ॥वरीत मात्र सर्वत्र 
एऐंवजी श च आढइकछतो 


दंत लाना सुरूवात होते त्या ठिकाणी जिभेच्या टोकाचा स्पर्श होतो. व 
जिभेच्या कडा बाजच्या द'तांना थोइयाशा स्पशतात. अग्र क्रिया पूर्व दंतमूछाना स्पर्ध 
पृर्णपणें नसतो सकुचित निरुंद मागतूत हुवा घ॒र्षण कहने निश्वदू शक. हा संस्कार 
आपण हवा तेवडा छाबवं शकता, सस्क्ृतात यांता ईषत स्पृष्ट किवा उष्मे म्हृणत।त्त, स्‌ 
श्‌ प्‌ ह्मांच्या उच्चारांच्या वेढों वागिद्रिय जरासें टाढ्रूम लागलेल असते. उष्म म्हणजे 
प्रखर उच्चारांचें मिललींतल म्‌ दत्यमध्यभागास स्पर्श करून निर्माण होतो व सीत्कारहि 
अहिराणी पेक्षां अधिक काक टिकतो, 


मालेगांवीं मुसलूमानांच्या बोलींत वत्स्पंझ हा विशिष्ट घर्पक उच्चार 
आढइकतो, दततालव्य झ हत भिन्न अपा आहे अहिराणींत त्यावे दंततालत्य उच्चार 
होतात, मिजास बाजार इत्यादि ह महाप्राण «वनि, 


हु चा अतर्भात्र कोगी उष्प वर्गात करतात स्वस्नाली -- विवरशंत हू ची 
उत्पत्ति होते. है वे घोष व अब्ोष अये दोत प्रकार अहेत, उच्चारताना श्रतिगम्य 
घ्षंकत्व तीत होते, गह्दारंभी अगर शब्दांतगंत भागोहि स्व॒रगिश्रित अ-ह्यास तो 
घोष अमतो. गब्दांती मात्र हा नाद कप्ती होत जातो शछब्यांतीं पुड़े स्वर नसल्यास तो 
अधोपच सपजावा, उदा -- लाठह , माह कठोर ब्यंजन मिश्रित हे अधोषन समजावा 
उदा,- ख फ इतदि शब्दांतीच्या या कठोर महाप्राणांतील हु कार बच्याच वेक्ां अंतर्धान 
पावतो सूक, दूक हुमा इस्यादि अहिरागोचें स्थान ग्रांथिक मराठी वां कोंकणी यच्या- 
मबील आहे. कोंकरणोंत अन्त्य स्थानी मदु कडोर महाभाण है चा पत्ता नसतो उलट 
ग्रांथि म ।ठींत अन्त्यस्थानच्या कठोर महाप्राणाचा उच्चार स्पष्ट एक येती अहिशणींत 
कठोर महाप्राण व्यजनावील हु चा उच्चार इतका नरमावलेला पद असतो को, भिल्ली 
भाषेंत कठोर महाप्राण व्यजना ऐवजी फक्त कठोर अल्पप्राण व्यंजनच ऐक येतें ग्रामीण 
मराठींतहिं कठोर अल्पप्राणच कठोर महाप्राणाऐवजीं ऐक येतो मात्र कांहीं वेछेस मागील 
अक्षरांत मियक्रतों उदा.-« फुड - प्रवम. यावरूत एकटया ग्रांथिक मराठी खेरीज 
ठणठणीत कठोर महाप्राण व्यंजनोच्चार महाराष्ट्राच्या परिसरांतील कोणत्याहि ग्रामीण 
भाषेंत नाहीं हैं दिसन ये ईल. 


४ बागलाणी भिल्‍लीत आद्य छ बहल स्‌ ध्वनि येतो छत्‌ >शत छातो >शाती. 





(४२) 


अहिराणीत ह हा है (६) उचकौष्वनि पेक्षां निराक़ा असतो. तत्समांत 
विसर्गाचाहि ह च “होतो. राम हा राम अमेकवचनी शब्दांत विसर्गाऐवजी हू कार 
उचको स्वररपाचा आहे. उदा ,-- रामाहा5 देवोहिः 

पुन; याचा उच्चार पुम्हा असा होतो त्यामागील स्वर द्विमात्रक होत नाही, 

कांहों ठिकाणीं ह चा वरगंगम या दृष्टीनेंहि उपयोग होतो शब्दांची सुरवात 
स्‍्वरानें असेल व पुढें खघ इत्यादि महाप्राण व्यंजनें अगर पथ्च स इत्यादि आले 
असतील तर स्वराएवजी ह कारानें युरवात होते. हुडा - उध्वें उत्म. हुट - उप्टृ. 
वबंचित अआ स्वरनें सूरवात झालेल्या शब्दारभीहि येतों हाय (आवलि) 

बन्हाडी अहिराणीत इतरत्रहि अनपेक्नितपण्णे ह येतो, 

काहाइन वहाश दहाड. 


अदिराणी स्वरव्यवस्था - 

अहिराणीत अ अ- अ' अ5 अं उः ऊ ए ० ओ» ओ ओउ3 है स्वर आहेत 

सस्‍्वरांचे तीन प्रकार मानलेल आहेत, (१) अग्र (२) मध्य (३) पर्व , 
जिभेच्या पुढीरू मागील टाकछूकई जाऊं पाहणान्या भागावरून अशों नावें युरोपोयन ध्वनि- 
कोविदांनीं ठवलेली आहेत, डानिएल जोन्स यानें एकग ८ जागा प्रत्येक प्रक/रच्या 
स्वराच्या अतीम हालचालीवरून निश्चित केशल्या आहेत. त्यांना काडिनल व्हावेल- 
अंतिम स्वर म्हटलेले आहेत. त्याचेहि पुनः प्रकुचित- ( 800४7 ) स्वर अप्रकुचित 
किवा विस्तृत ( ए्रा३00७/7) ) स्वर भाग पाइलेले आहेत. त्यांतहि पुन; उंच 
मध्य नीच किंवरा बद व खुले किवा | स्त्शलक्षों ) अधंस्पर्शलक्षी अरधमुक्त मुक्त अते 
प्रकार पडतात, ऊ हा परचस्व॒र तर ई हा अग्रस्वर मानला जातो. तथापि कांहों भाषेंत 
उदा. जमंत ई पश्चस्त्रर व ऊ अग्रस्वर उच्चार अस्तित्वांत आहेत, या स्वरमालेत किती- 
तरी पुनः संयुक्त स्वर येऊं शकतात या स्वरांनाहि पुनः उच्चारणस्थानावरून कंठच. 
तालव्य, ओष्ठ्य संबोघले जाते. अ कठ्य तर ई तालव्य ऊ ओष्ठय मानतात व्यंजना- 
प्रमाण प्रत्येक उच्चारण स्थानाशोी स्पश होत नाहीं, तथापि उच्चाःण स्थानाशी स्पर्श 
करण्याची प्रवृत्ति मात्र स्वरोपत्ताच्या वेछेस भासते. स्व॒राचें उच्चारणस्थान न बदल- 
तांनाहि उच्च।रणकाल लांबवितां थंतो. या स्वर लांबीला तशी मर्यादा घालताच यंत 
नाहीं. आपण सोयीसाठीं हहस्व इ दीर्ष ई म्हणतो. तथापि म्धे कितीनरी टप्पे असू 
शकतात. त्यातहि पुन; स्वरांचे आरोह व अवरोह असे कांहीं भाषांत आइछतात खंडित 
निम्नद्ंडित त्याच स्वरांचा उच्चार करता येतो, बे चा पाढा म्हणतांना बेड एक5 बे ००5 
यांतील दुसन्‍्या बेच्या उच्चारावरूतन दिसते, ग्रामीण मराठी आ हां, निमखंडित आहे. 


(४३) 


स्व॒रप्रक्रिया दोन प्रकारच्या असतात (१) स्वरांचे स्वरूपच सभोवारच्या परिस्थिती- 
में ( ९08॥7५77ए॥ ) म्हृणतात. अहिराणींत नक्षत्र अक्षर याचा नखेत्र अक्लेदा 
असा उच्चार आढछतो गुणवृद्धि फरक यांतच मोडतात (२) स्वरकाल वा स्वरमात्रा 
प्रक्रिया ( 008 घ7प१५१५ए॥ ) हहस्व स्वर दोघ॑ होणें हे फरक या प्क्रियेंत समाविष्ट 
होतात. # सर्वे स्वर व संयुक्त स्वर यांचा नासिक्योच्चार होगें शक्‍्य आहे. नेहमीच्या 
बोलण्यांत ऋस्वदीर्घांचा काटेतोल नियम नसतो. तथापि शब्दांत स्वराच्या हस्व दीपेन्वा- 
मुल्हि अर्थभिन्नता होऊ शकते 

अ इ उ हे नेहमी ऋहुस्व तर अ--अ5, आऊ ए ओ हे नेहमीच दीर्ष 
मानले जातात 

ह-- ई चा उच्चार करतांना जिव्हापृष्ठ कठोण वाह॒च्या दिश्लेनें उचलले 
जाते. मात्र स्पर्श होत नाही व घषंकत्वहि प्रतीत होत नाही. वरच्या दाताचा अन्पस्पर्श 
जिव्हापटाच्या कडांना अल्प जाणवतो. अतिम ई स्वरा खालीं याचें स्थान आहे. दु-अक्षरी 
शद्वांत अग्री य असतो तर त्रयाक्षरी वा बोलण्यात मध्याकडे झुकलेला आढक्रतो दु-अक्षरीं 
शद्वांतील ई चा उच्चार करताना अडाणी लोक ओठ इ पेक्षा अधिक फैलबतात अहि 
उदा.- भीत्‌ चीते ही! ही! भीत॒ले दीतन ( देऊन ) इत्यादि इ- पहस्व स्वर, स्वर- 
निर्मिति वरील प्रमाणें पण अल्पकाकछ अस्तित्व उदा- भिताडी, चितार ए5 अंतिस्वरा- 
पेक्षा खालचे स्थान हाक मारतांना दी्घ॑त्व प्रतीत होते ए$ रामा पाढे म्हणतांता तेरा 
एक ते $रा बे5 दीघेत्व प्रतीत होते 

अग्र जिव्हापटाचा उंचवटा इ ई इतका नप्ततो तथापि अ उच्चारतांना जिभेयी 
जो परित्थिति असते त्यापेक्षां उंचवटा केब्हांहि अधिक असतो. 

ए> हा लघुस्वर मानावा के आणि इग्लिश मेन्‌ मधील मे मधील ध्वनि ए+ 
सारखेच आहेत, ज्ञानेश्वरी अहि. पदातील क वो अद्वत माले, यांतील के चा उच्चार 
असाच असावा. 

अँगे(गेला) सारख्या एकाक्षरी शब्दांत याचें अस्तित्व दिसते तसेंच परकीय 
भाषांतील उच्चारांतहि आढक्तो. उदा, कैम्प, बँक, कट मराठींत अ साठीं ग्या क्या, ब्या 

अशी ध्वनिचिन्हें वापरतात . 
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# स्पर्श व्यंजनाखेरीज इतर व्यंजनांत मात्रा प्रक्रिया संभवते, (अक्षान्न) 
कल्लछोल तथापि दीर्ष ब्यंजनें संबोधण्याएवजीं द्वित्तव संबोधणें इष्ट, स्पर्शद्वित्तांत व टित- 
पणा आधात जाणवतो, त्यांना दीर्घ व्यंजन म्हणतां येत नाहीं. 


(४४) 


ऊ ओप्ठयध्वनि उच्चारतांना दोन्‍्ही ओठ प्रकुंचन पावतात, पण ते या साठीं 
अति पुढ़ें यंत नाहींव. गुजराती उच्चाराशी ताडून पहा, या चें स्थान अंतिम स्वर दु चया 
खाली दुअक्ष रो शब्दात व एकाक्षरीं शब्दांत हा आढछतो एकव्नोी प्रत्ययाच्या वेछीहि 
उच्चारांत बदल होत नाहीं. उदा, कयू कूयू ले, भू. जलद भाषणांत हा स्वर वित्तरतो, 
केव्हां केव्हां हस्वत्व पावतो, 


आ; अवेसाशलज्नी स्वर (बंद) उ पेक्षा याचें स्थान खालीं असते. एकाक्षरी 
व दु- अक्षरी शद्गात याचे अस्तित्व जाणवते शद्गांती हि तो येतो, उदा- नागोई हाक 
मारतांना दीतंत्व प्रतीत होते. झो5 उच्चारतांना ओठांचे प्रकुंचन उ पेक्षां कमी असते. 


ओ+-- मराठी ओ श्ीं जुढ़ता आहे दु अक्षरी श॒ंद्व स्वरांत अत्वतांना विशेषत: 
दीप स्वरान्त असतांना हा आढछतो बब्हाक्षरी शद्ांत आदि मध्य अन्त्य स्थानीं बेतो, 


गो5ड पण गोड 
सो5 ड़ पण सोडा 
आ अहिराणीत हा स्वर कांहीं एकाक्षरीं शबद्दांच्या अन्त्यस्थानोहि येतों, जलूद 
बोलण्याज्वा ओधषांत केठ्हां केग्हां बंगाली ओ ४ प्रमाणेंच अल्प व्यंजनत्व प्रतीत होते, 
मांडो > ( महा ) पल्‍लो (पल्लक। सस्‍्टो (स्टोव्ह) भो, बायको ” आद्यस्थानी अस- 
लेल्या आघाताम्ठें याला सहस्वत्व आलेले दिसते. मात्र गुजराती आद्यस्थानीय ओ पेक्षा 
याचें स्थान वरचे आहे अंकलेश्वरी गुजराती सोनी (शॉनी) उच्चाराशीं ताइन पहा. 
हा अधंमुक्त सत्र आहे. 
आ-- हा उच्चार मध्याकड़ें झुकता आहे, कारण प्रकुंचन नसतेंच मुल्धीं, 
मात्र ओठहि विस्तृत नसतात अ पेक्षां अधिक खुला स्वर आहे हैं ओंठांच्या विलगत्वाच्या 
स्थितीवरून दिसूत थईल. 


अं5 हाहि अनौष्ठय पश्चस्वर पण मध्यस्वराकडे झुकता स्वर आहे मध्यस्वर 
अच्या वर यावें स्थान अयून मराटींत करने, बोलनं, देनं, माझं, तुशं यांतील अं 
अशाच प्रकारचा आहे. मात्र शब्दांत व्यंजनावों समस्थिती अप्षतांना या स्वर योजनेमक्र 


हि मा जि विजकम-)>-रकीन.. से, 


कन्जचला कनननन अजब जख+ 


५ अहिराणींत ओष्ठय अग्रस्वर ' वायू " वाउ ( वाकू ) सारख्या उच्चारांत आढ- 
कछतात, उदा- विविध «- इश्थ, विद्या -- इथदा. ह्यांतील इ ओष्ठय अग्रस्वर उच्चारा 


क्ख्च्व्लनजजचननत+ ४55 


माफंतच आलिली असावी, 


(४५) 


अथंभेद होतो, हा एर ओ- प्रमाणेंच शब्दांन्ती फत्त येतो, कय5$, दिव5, सांग: फब5 
इत्यादि. 

अः- नेहमीचा मराठीशीं जुछता मध्यस्वर, जीम उंचावबत नाही क्षयाद 
स्थितीत असते हा आदि मध्य अंत्यस्थानी येऊं शकतो. 


अ- हा दु अक्षरीं शब्दात प्रामुख्यानें येतोी, नेहमीचा अ लाबवून हा स्वर 
निर्माण होतो. त्यामुठे जलद भाषणात त्याचें दीघेत्व नष्ट होते. श्री. कानदरे य,नो यालाच 
भनीष्ठध परचस्वर म्हटलेले आहे. उदा -- ज-ग्‌ तथापि अहिराणीत त्यार्चे स्वरूप 
वरील प्रकारचे आहे. अर्थच्छटा बदल शकणारे हें दीघंत्व असू शकतें. उदा,- घनर 
धरांत,. घर-घर. 


अ०-- भहिराणीत हा लघृतर स्वर, हा लाव्ह , माब्ह्‌ उच्चास्ताना बह 
अनाघातमय असताना अ० असा अस्पष्ट अघोषध्वनि ऐक यतो . 


संयुक्त स्वर-- 

केव्हां केन्हां शब्दावयबांत ( 8९४॥॥,8 8.70) दोन स्वर जवकछ जवक्व एकदमच 
उच्चा रले जातात. ऐकणान्यास हा दोन स्वरांची जाणीव होत नाहीं सामान्य श्रोत्यांना 
तो एकच स्वर आहे असा भास होतो. अशा प्रकारच्या स्वरांना संयुक्त स्वर म्हणतात, 
वागिद्रिय एका स्वराच्या उच्चाराच्या वेढछेची उच्चारणसथान दिशा एकदम बदलून 
त्याच क्षणीं त्याच दांत व त्याच चालनेचें दुसन्‍्या उच्चारण स्थानाकडे वल्लण्याचा प्रयत्न 
करतें, अशा वेढीं संयृक्‍्त स्व॒राची निर्मिति होते, 


हे संयुक्त स्वर तीन प्रकारचे आहेत. (१) चढते (२) समबल (३) उतरते, 

दया वेछेस अवयवांतील दुसरा स्वर प्रबल असतो तेव्हां त्या एकजीव होऊ 
पाहणान्या स्वस्युतीस चढता संयुक्त स्वर म्हणतात, इंग्लिशमध्ये दीर्घ स्वरांच्या अंती 
अशा प्रकारच्या संयुक्त स्वरांची उदाहरणें भरपूर आहेत 

जेव्हां अवयवांतील दोन्ही स्वर समबल असतात तेब्हां त्या एकजीव होऊ पाह- 
णान्‍्या स्वरयुतीस समबल संयुकतस्वर म्हणतात, 

जेब्हां अवयवांतील स्वस्युतीतील पहिला स्वर प्रबल असतो तेब्हां त्या एकजीव 
होऊं पाहणान्या स्वस्यृतीस उतरता संयुकतस्वर म्हणतात. अहिराणीत तिन्‍्ही प्रका रचे 
संयुक्त स्वर आढक्तात. तथापि तिसच्या प्रकारच्या संयुक्त स्वरांचो सख्या पहिलया व 
दुसन्‍्या संयुक्त स्वरापेक्षां अधिक आहे. 


' (४६) 


दिवाक्लीत भआापण जछूता बाण ठराविक दिदयेनें फैकावा पण,तो ठराविक ठिकाणी 
न जातां अकस्मात वाय्यामुछे दुसन्‍्याव दिशस वल्ाव। व दुसन्‍्याहि दिशेला न पोंचतांच 
मधल्यामर्धे विश्वन जाता अश्ी या तयुकत स्व॒राची स्थिति असत. वागिद्रिय स्वस्युतीतील 
पहिलया उच्चारण स्थाताची दिशा बदलून दुसन्‍्या 3च्च,रणस्थानाप्रत पोंचण्यापूर्वीच 
गति थांबविते . 

संस्कृत भाषेंत ऐं आणि ओ है संप्रक्त स्व॒र मानडठेले आहेत है मूकछ आन 
भार्षेतील परंपरेनें आलेले संयुक्त स्वर नव्हेत प्राइृतांतहि या एऐ औ थे विभाजन अई 
अउ झालेले आढउते, किवा त्याची ए ओ ही प्रतिक्रिता आलेली दिसते मराठीत़ि तत्सम 
शब्दाखेरीज इतरत्र आढक्रणारे ऐं आणि औ है नव्यानेंच निर्माण झालेले आहेत. भहि- 
राणीतड़ी तत्सम शब्दांतील ए आणि औ चे स्त्रर विभाजन- अइ अउ कित्रा आइ आउ 
झालेले दुप्टीत पडते मात्र नव्याने ए. आणि ओ तर निर्माण झालेच पण इतरहि संयुक्त 
स्वर भरपूर आइबतात लाडशिक्क्री बागलाणी व मुशिक्षित अहिराणी भाषकांच्या बोलींत 
मराठी सारखेच शब्दांत विशेषत: तत्सम शब्दांत सप्क्‍्त स्वर ए आणि औ आइढक्तात, 
वब्दातील व्यंजनदुवे निखकछल्याने व वाक्यावर जार देण्याच्या भरांत बोलपण्याच्या 
ओघांत सयुक्त स्वररूप पाव्‌ शकणाय्या स्वस्युत्या भरपुर आहेस. ज्यावेक्ेंस निकटवर्ती 
दोन स्वर वेगत्रेगछे पूर्णणणे उच्चारले जातात त्यावेदेस त्याना यंथ स्वश्यूति म्हटले 
आहे पण तेच जर एकजीव होंऊ पहाल अवतोल ३२ स्थांना सथ॒क्‍त्र स्वर महटलेले आहे. 
पुढील उदाहरणावहन ही गोप्ट स्पष्ट द्ोईल, मराठीत बेल थबातीलछ “बे” संयुवत स्वर 
आहे, पण अहिराणांत सामान्य म!णूस एकटा जे शब्द बईलछ अमा उच्चारतो, म्हणजेच 
अइ स्वग्यतींतील दोन्ही स्वराचे विलगत्व पतीत होते पण अहिरागीतील अनेक बचनीं 
उच्चार वप्र्‌ल5 अता आहे. मरठी उच्चार 'ब' शी बय हा उच्चार ताइन पाहतां भिन्नत्व 
दृष्टीस पढ़ते मात्र एका दमाव दोखहोहि उच्यारले जावे अग्स्यानें दोन्‍्हीडि सं उक्त स्व॒रच 
आहत. त्याच्या उच्च/रातोल भिन्नवत्ा आपात वे पुदील स्वर यात्रहि अव उन आहे. 


संयुक्त स्वरख्पांप्रत जाऊ शक्रणास्या स्वसय॒स्था खालीछ प्रमाणें आहेत, 
बीलण्याच्या ओषांत विशिष्टार्थ बिबविण्याच्री वाक्यांतील कांही शब्दावर शब्दावया- 
वर जोर देण्याच्या भरांत अहिराणीत संयत्तस्वर सहणून यांचा वापर केलेला 
आढछला आहे. 


अइ- व्हइ (होठी) कइ (कब) गुइदाया (गूछदाछबा) . 
घइ हया धई »/., 


# कक) 


ल्‍्लड->-०(परम्यउके ) +अहउ : (शप्‌ ३९छ3,+ हट ॥इस्कूरि. 


अय <-०- बयू धय !! (अबब ) पूर्ण आज्ञार्थी रूयू व्हय (आण जा ) 
देय (दछच) 


अब :-- हवृशा, सवृसार, दर्वृदव (दगदग) खब्दव्‌ (दगदग) 
आइ>- हाइ (ही) धाइ (दहावी) तहाइ (राहीलच ) 

“ ऑउ-+> हाउ (हा »वाउ २ पाछ ) 

“आयू-- हाय हायू आय वहा (अविधवाअ: वे ) 

आव्-- खाव ख़ाव्‌ सुटती 


आओ-- जाओ म्या (जावों मेला ) 
इआ--+ मिकत (शिवी ) बिआ (दह्यात ब्या शेतस) इआ विछा, 


इइ-- दिए (लहान दिवा) मिइ मिक्न शिद् (शिवी) इइ (विछी ) 
तत्सम इद्श्व भागाकार 
- हृउ-+ भिठ (मना जीव भिठ्ठ भिउ करस ) मी सारखो भितें, 
इए-- पिए (धृण्याचें पिछ) शिए (कावया शिएच ना, कावका शिवेना,) 


इओ-- शिओ म्य[ ( शिओ मेला ) ठिओ ठेवो. 
हृ८-- इवशी विविशी इवेशीक थोड़ेशी 
उंअ-+ -ठिव्‌ ( आज्ार्थी ) दुअक्षरी 


उआ-- फुआ ( आतेचा नवरा ) खुआ. 
मोठी सोई जुआ (जुगार, जुआ ) 


उह-- उद टिगलदर्शक शब्द. 
भुदद सुद्द मुई (मी-मुइभुइ लडन ) 
कुइकुइ मीटेचा आवाज, कोल्झ्ाचें ओरडणें. 


डए-- मुए ( मुछ ) धुए (धुक ) २ घूत असे सुए. 
उयू-- मुँथ्‌ ; कूछ ) लुयूलुय्‌ ( खुढबुढ्ध ) 
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पइर-- जेइ, जेइसन, लेइ, पेइ, ( जेएन, खाऊन, पिऊन ) 
तेइसावा ( तेवीसावा ) केइ ( केलीं ) 


पुय-- खेय खेय खेयना ( खेल खेला ) 

पएूउ-- पेउ जेउ लेउ भेउ ( भीति ) 

एयु-- जेएना 

एुओ-- जेओ ना जेओ जेवो न जेवो. 
जिस्वस्युति 

अउइ-- मउइ ( मवद्ठी ) कउद्द ( कवढ्ी ) 

अददआ--- सआईइ ( सहावी ) 

इआउ-- मनमिआउ चाउ मिआउ ( सकाछची न्याहरी ) 

आइए-- जोईएना (पहावेना ) 

चारस्वर यूतींची उदाहरणें दुर्मिकतच. जोडशद्वांतून क्वचित दिशतात. 

सहइआ - मंत्रिणिच्या सुना ( सह*उहू । उद्वउद्न थोडे घोड़े टिक दर्शक 
उदमार उड्उआ (हल्ठहुछा ) 


